
ТАМШеШЯ

 

ШРХШЬНЫЯ

ВѢДОШОСТШ.

15

 

Іюля

                                

№

 

14.

                             

1869

 

года.

Выходить

 

два

 

раза

 

въ

 

мѣсяцъ:

   

1

  

п

 

|

 

Подписка

  

принимается

 

въ

 

Редакціи

15

 

числа,

  

съ

 

Іюла

 

1Ш

 

года

   

Цѣна

 

;

 

Вѣдомостей

 

при

 

Тамбовской

 

Духовно»

за

 

годовое

 

изданіе

 

4

 

p.

 

25

 

к.

 

сереб.

 

I

 

Семниарш

  

и

 

у

 

всѣхъ

 

Благочинныхъ

съ

 

пересылкою.

                                 

Тамбовской

 

Епархін.

I.

РАСПОРЯЖЕШЯ

 

ПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЙ.

УКАЗЫ

 

СВѢТѢППІАГО

 

ПРАВПТЕІЬСТВУЮЩАГО
СѴНОДА:

а)

 

Отъ

 

24

 

мая

 

1R69

 

года.

 

О

 

времени

 

празднования

 

дней

рожденія

 

и

 

тезоименитства

 

Ею

 

Императорского

 

Вы-

сочества

 

Великого

 

Кпязя

 

Николая

 

Александровича.

По

 

указу

 

ЕГО

 

ИМПЕРАТОРСКАГО

  

ВЕЛИЧЕСТВА,

Святѣйшій

 

Правительствующій

 

Сѵнодъ

 

слушали

 

предло-

жение

 

Господпна

 

Сѵнодальнаго

 

Оберъ-Прокурора,

 

отъ

 

4

 

се-

го

 

мая

 

за

 

~Кг

 

1975,

 

въ

 

коемъ

 

изъяснено,

 

что

 

ГОСУДАРЬ

ИМПЕРАТОРЪ

 

Высочайше

 

повелѣть

 

сопзволплъ,

 

что-

бы

 

примѣняясь

 

къ

 

Высочайшей

 

волѣ

 

о

 

возглашеніи

 

Име-

ни

 

Велпкаго

 

Князя

 

Николая

 

Александровича,

при

 

священнослуженіи

 

на

 

эктсніи,

 

послѣ

 

Именъ

 

ПХЪ

 

ВЕ-

ЛИЧЕСТВЪ

 

и

 

вслѣдъ

 

за

 

Именами

 

Государя

 

Наслед-

ника

 

и

 

Государыни

 

Цесаревны,

 

празднованіе

 

дня

рожденія

 

и

 

тезоименитства

 

Его

 

Императорскаго

 

Высо-

чества

 

Великаго

 

Князя

 

Николая

 

Александровича

не

 

было

 

отлагаемо

   

до

 

ближайшаго

 

воскреснаго

 

дня,

 

какъ

15
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это

 

принято

 

для

 

прочихъ

 

члеповъ

 

Императорской

 

Фамп-

лін,

 

но

 

было

 

совершаемо

 

въ

 

самый

 

день

 

рожденія

 

и

 

тезо-

именптства

 

Его

 

Высочествэ,

 

какъ

 

это

 

положено

 

для

 

Го-

сударя

 

Наследника

 

ЦесАРЕвпчА

 

и

 

Го.судлрыни

 

Це-

саревны.

 

Приказали:

 

Означпппое

 

Высочайшее

 

ЕГО

ИМПЕРАТОРСКАГО

 

ВЕЛИЧЕСТВА

 

повелѣніе,

 

о

 

праздно

 

-

іваніп

 

дней

 

рожденія

 

и

 

тезоименитства

 

Его

 

Император-

скаго

 

Высочества

 

Великаго

 

Князя

 

Николая

 

Алек-

сандровича

 

въ

 

самые

 

дни

 

спхъ

 

событій,

 

6

 

го

 

Мая

 

и

 

G-ro

Декабря,

 

предписать

 

къ

 

нсполненію

 

подвѣдомственнымъ

 

Свя-

тейшему

 

Сѵноду

 

мѣетамъ

 

и

 

лицамъ

 

печатными

 

указами,

съ

 

препровожденіемъ

 

въ

 

печатныхъ

 

же

 

экзем

 

плярахъ,

 

по

числу

 

церквей,

 

составлеынаго

 

въ

 

Святѣншемъ

 

Сѵподѣ

 

до-

полненія

 

къ

 

табели

 

Высокоторжественпымъ

 

и

 

Впкторіаль-

нымъ

 

дняыъ;

 

а

 

Правительствующему

 

Сенату

 

сообщить

 

о

семъ

 

вѣдѣніемъ.

Дополпеніо

  

къ

 

табели

 

Выеокоторягествепныхъ

 

и

 

викто-

ріалыіыхъ

 

дней.

Мая

 

6.

 

Рожденіе

 

Его

 

Императорскаго

 

Высочест-

ва

 

Влаговѣрнаго

 

Государя

 

Великаго

 

Князя

 

НИКОЛАЯ

АЛЕКСАНДРОВИЧА.

 

Всенощное

 

бдѣніе

 

того

 

дня

 

Святому,

съ

 

дополненіемъ

 

по

 

уставу

 

изъ

 

общей

 

минеи,

 

и

 

по

 

литур-

гіи

 

благодарный

 

молебенъ

 

со

 

звономъ.

Декабря

 

6.

 

Тезоименитства

 

Ихъ

 

Императорскпхъ

Высочествъ,

 

-Благовѣрныхъ

 

Государей

 

Волнкихъ

 

Князей:

НИКОЛАЯ

 

АЛЕКСАНДРОВИЧА,

 

НИКОЛАЯ

 

КОНСТАН-

ТИНОВИЧА

 

и

 

НИКОЛАЯ

 

МИХАЙЛОВИЧА.

 

Всенощное

бдѣпіе

 

того

 

дия

 

празднуемому

 

Святителю

 

Николаю,

 

и

 

по

литургіи

 

молебенъ

 

со

 

звономъ,

 

на

 

которомъ

 

молебнѣ

 

ка-

нонъ

 

читать

 

Святителю.

Смотри

 

Празднованіе

 

рожденія

 

и

 

тезоименитства

 

Его

Императорскаго

 

Высочества

 

Благовѣрнаго

 

Государя

 

Ве-
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ликаго

 

Князя

 

НИКОЛАЯ

 

АЛЕКСАНДРОВИЧА

 

совершать,

подобно

 

празднованію

 

дней

 

рожденія

 

Ихъ

 

іімператор-

скпхъ

 

Высочествъ

 

Государя .

 

Наслѣдника

 

Цесаревича

 

и

Супруги

 

Его,

 

въ

 

тѣ

 

самые

 

дни,

 

которые

 

въ

 

табели

 

пока-

заны,

 

не

 

отлагая

 

до

 

ближаіішаго

 

воскреснаго

 

дня,

 

какъ

принято

 

для

 

прочнхъ

 

Членовъ

 

Царствующаго

 

Дома.

б)

 

Отъ

 

25

 

мая

 

сего

 

1869

   

года.

    

О

 

введеніи

 

общемитія

въ

 

монастыряхъ.

По

 

указу

 

ЕГО

 

ИМПЕРАТОРСКАГО

 

ВЕЛИЧЕСТВА,

 

■

Святѣйшііі

 

Правптельствующій

 

Синодъ

 

слушали

 

предло-

женіе

 

Господина

 

Синодальнаго

 

Оберъ-Прокурора,

 

отъ

 

13

марта

 

сего

 

года

 

за

 

Л1 »

 

1109,

 

съ

 

прнложеніемъ

 

полученной

нмъ

 

записки

 

съ

 

соображеніями

 

о

 

нуждѣ

 

и

 

пользѣ

 

ввести

общеяштіе

 

въ

 

православныхъ

 

монастыряхъ

 

•

 

Пмперіи,

 

въ

коихъ

 

оно

 

доселѣ

 

не

 

установлено.

 

II

 

по

 

справкѣ

 

II

 

р

 

и

 

к

 

а-

з

 

а

 

л

 

и:

 

Признавая

 

осущестпленіе

 

главной

 

мысли

 

предло-

женной

 

записки

 

вообще

 

полезнымъ,

 

Святѣйшій

 

Синодъ

опредѣляетъ:

 

разослать

 

эту

 

записку

 

при

 

указѣ

 

Синодаль-

нымъ

 

Коиторамъ

 

и

 

Епархіальиымъ

 

Архіереямъ,

 

.предии-

савъ

 

пмъ

 

доставить

 

свѣденія:

 

въ

 

какихъ

 

именно

 

пзъ

 

му-

жескнхъ

 

монастырей

 

и

 

какимъ

 

порядкомъ

 

полагали

 

бы

 

они

ввести

 

нынѣ

 

же

 

въ

 

дѣйствіе

 

правила

 

общеяштія,

 

какъ

 

до-

казанного

 

времонемъ

 

и

 

обстоятельствами

 

наплучшаго

 

спо-

соба

 

монастырской

 

яшзни.

Записка

 

съ

 

сообрая;еніями,

 

относительно

 

введенія

 

об-

щежнтія

 

въ

 

православныхъ

 

монастыряхъ

 

Пмперіи,

 

прило-

женная

 

при

 

означенномъ

 

указѣ

 

Святѣишаго

 

Синода,

 

слѣ-

дующаго

 

содоржанія:

Чѣмъ

 

далѣс,

 

тѣмъ,

 

кажется,

 

болѣе

 

и

 

болѣе

 

слышатся

разнаго

 

рода

 

нарскапія

 

на

 

наши

 

монастыри

 

и

 

монашесг-

вующихъ,

 

а

 

иногда

 

высказываются

 

даже

 

мысли

 

о

 

совер-

шснномъ

 

уничтожсніп

 

монастырей.
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Конечно,

 

мпогія

 

изъ

 

нареканій

 

видимо

 

напрасны,

 

а

совершенное

 

уничтожение

 

монастырей

 

(сокращение

 

числа

ихъ

 

дѣло

 

иное)

 

въ

 

нашемъ

 

православномъ

 

отечествѣ,

 

по-

ка

 

оно

 

православно,

 

есть

 

совершенная

 

невозмояшость,

 

ибо

если

 

не

 

будетъ

 

видно

 

монастырей

 

открытыхъ,

 

то

 

они

 

бу-

дутъ

 

или

 

вътайныхъ

 

клѣтяхъ,

 

или

 

въ

 

горшщахъ,

 

или

 

въ

лѣсахъ,

 

пли

 

ьъ

 

пещерахъ.

Но

 

при

 

всемъ

 

томъ,

 

сколько

 

для

 

уменыненія

 

тако-

еыхъ

 

нареканій,

 

сколько

 

те

 

и

 

для

 

того,

 

чтобы

 

монашест-

вующее

 

имѣли

 

меиѣе

 

средствъ

 

и

 

случаевъ

 

подавать

 

пово-

ды

 

къ

 

справедливымъ

 

нареканіямъ,

 

представляется

 

одпнъ

способъ

 

дѣйствигельный

 

и,

 

кажется

 

не

 

неудобоисполнимый,

 

а

именно:

 

всѣ

 

мужескіе

 

монастыри,

 

исключая

 

Архісрейскихъ

домовъ,

 

сдѣлали

 

общежительными,

 

но

 

съ

 

нѣкоторыми

 

под-

раздѣденіямп.

Одни

 

изъ

 

монастырей

 

неболынихъ,

 

управляемыхъ

 

Игу-

менами

 

и

 

Строителями,

 

(а

 

быть

 

можстъ,

 

нѣкоторыо

 

и

 

изъ

болыпихъ)

 

если

 

они

 

имѣютъ

 

достаточпыя

 

средства

 

къ

 

сво-

ему

 

существованію,

 

обратить

 

въ

 

общежительные,

 

безъ

всякихъ

 

псключсній.

 

Въ

 

другихъ — правнламъ

 

общеяснтія

подвергнуть

 

только

 

простую

 

братію,

 

а

 

Настоятслямъ

 

н

 

Ка-

значеямъ

 

предоставить

 

пользоваться

 

отъ

 

монастырей

 

всѣмъ

тѣмъ,

 

чѣмъ

 

они

 

пользуются

 

нынѣ,

 

но

 

безъ

 

всякаго

 

увели-

ченія

 

тѣхъ

 

или

 

другихъ

 

средствъ,

 

и

 

съ

 

прекращеніемъ

права

 

завѣщевать

 

свое

 

пмѣніе

 

кому

 

бы -то

 

ни

 

было,

 

какъ

это

 

дѣлается

 

ныпѣ;

 

а

 

въ

 

тѣхъ

 

монастыряхъ,

 

кои

 

управ-

ляются

 

или

 

будутъ

 

управляемы

 

Преосвященными,

 

посту-

пившими

 

па

 

покой,

 

предоставить

 

настоятслямъ

 

пользовать-

ся

 

всѣми

 

правами

 

и

 

тою

 

яге

 

частію

 

доходовъ

 

и

 

угодій,

какими

 

они

 

пользовались

 

доныиѣ,

 

а

 

равно

 

и

 

намѣстникамъ

ихъ

 

и

 

другимъ

 

монастырскнмъ

 

властямъ -,

 

прочую

 

же

 

бра -

Tiro

 

содерягать

 

па

 

правахъ

 

общеяштія.

Если

 

будетъ

 

признано

 

возможнымъ

 

сдѣдать

 

ыонасты-
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ри

 

общежительными,

 

то

 

сдѣлать

 

это

 

надлежитъ

 

вдругъ

повсюду,

 

дабы

 

недовольныхъ

 

новою

 

реформою

 

лишить

 

по-

вода

 

и

 

возможности

 

переходить

 

изъ

 

монастыря

 

въ

 

монас-

тырь,

 

а

 

иначе

 

нѣкоторые

 

монастыри

 

могутъ

 

быть

 

поста-

влены

 

въ

 

большое

 

затрудиеніе.

Нѣкоторые

 

говорятъ,

 

что

 

чрезъ

 

установленіе

 

во

 

всѣхъ

монастыряхъ

 

общежитія

 

современемъ

 

монашествующпхъ

не

 

будетъ

 

совсѣмъ,

 

напротивъ

 

того

 

опытъ

 

показываетъ,

что

 

монастыри,

 

изъ

 

штатныхъ

 

сдѣлавшіеся

 

общежительны-

ми,

 

процвѣли

 

во

 

всѣхъ

 

отношеніяхъ

 

и

 

число

 

братіи

 

уве-

личилось

 

въ

 

нѣсколько

 

разъ

 

брлѣе

 

преяшяго,

 

а

 

если

 

чис-

ло

 

братіи

 

чрезъ

 

то

 

и

 

уменьшится,

 

за

 

то

 

оставшіеся

 

иди

вновь

 

поступающіе

 

будутъ

   

ближе

 

къ

 

идеалу

 

монашества.

Съ

 

обращеніемъ

 

всѣхъ

 

монастырей

 

въ

 

общелштельные,

если

 

не

 

вездѣ,

 

то

 

во

 

многихъ

 

мѣстахъ,

 

средства

 

ихъ

 

будутъ

достаточнѣе

 

даже

 

доизобнлія -,

 

а

 

чрезъ

 

,то

 

прекратятся,

 

или

покрайней

 

мѣрѣ

 

значительно

 

уменьшатся

 

сборщики

 

на

 

мо-

настыри,

 

а

 

въ

 

нныхъ

 

монастыряхъ

 

откроется

 

возможность

къ

 

заведенію

 

учплищъ,

 

или

 

больницъ,

   

пли

   

богадѣденъ.

Не

 

менѣе

 

полезно

 

было

 

бы

 

обратить

 

въ

 

общеяштельные

и

 

жепскіе

 

мопастырн,

 

какъ

 

это

 

видно

 

па

 

нѣкоторыхъ

 

изъ

ннхъ.

 

Но

 

это

 

можно

 

сдѣлать

 

только

 

тамъ,

 

гдѣ

 

есть

 

осо-

быя

 

средства

 

къ

 

устроенію

 

и

 

содеряганію

 

общей

 

трапезы

(что

 

весьма

 

рѣдко);

 

а

 

такъ

 

какъ

 

сестры

 

большей

 

части

монастырей

 

пропитываются

 

только

 

свопмъ

 

рукодѣліемъ

 

и

милостынею,

 

то

 

съ

 

запрещсніемъ

 

имъ

 

выхода

 

изъ

 

монас-

рей

 

(что

 

необходимо

 

слѣдуетъ

 

съ

 

учрея;деніемъ

 

общежнтія),

онѣ

 

лишаются

 

средствъ

  

къ

 

своему

 

существованию.

I
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п.

РАШРНЖЕШЯ

 

ЕПАРХІАЛЬНАГО

 

НАЧАЛЬСТВА.

Обь

 

опредѣленіч

 

па

 

священно-и^рковпослужительскія

міьста.

1)

  

Въ

 

село

 

Вабѣево

 

Темнпковскаго

 

уѣзда,

 

на

 

мѣсто

умершаго

 

священника

 

Николая

 

Розанова,

 

опредѣленъ

 

сту-

дентъ

 

семпнарін

 

Матвѣй

 

Боб-ровъ.

2)

  

Въ

 

село

 

Усердино

 

Моршанскаго

 

уѣзда,

 

на

 

мѣсто

умершаго

 

священника

 

Іоанна

 

Соловьева,

 

опредѣленъокон-

чившій

 

курсъ

 

семинаріи

 

Павелъ

 

Пиісо.шкій.

3)

  

Въ

 

село

 

Мальцево

 

Шацкаго

 

уѣзда

 

опредѣленъ

 

на

священническое

 

мѣсто

 

окончпвшій

 

курсъ

 

семинаріи

 

Грн-

горій

 

Успепскій.

О

 

преподаніа

  

благословенья

 

Божія.

Села

 

Ананьева

 

Спасскаго

 

уѣзда

 

священнику

 

Алексѣю

Молчанову

 

преподается

 

Его

 

Преосвященствомъ,

 

Преосвя-

щеннымъ

 

Ѳеодосіемъ,

 

благословеніе

 

Божіе

 

за

 

ревностное

проповѣданіе

 

слова

 

Божія.

 

■

III.

ИЗВѢСТЫ

 

И

 

ОБЪЯВЛЕНЫ.

Отъ

 

Липецкаго

 

городскаго

 

общсственпаго

   

банка.

Правленіе

 

Липецкаго

 

городскаго

 

общественнаго

 

бан-

ка

 

имѣетъ

 

честь

 

довести

 

до

 

всеобщаго

 

свѣдѣпія,

 

что

 

банкъ

производитъ

 

слѣдующія

 

операціи:

 

1)

 

пріемъ

 

вкладовъ

 

сроч-

ныхъ,

 

безсрочныхъ

 

и

 

вѣчныхъ,

 

и

 

2)

 

учетъ

 

векселей

 

и

 

го-

сударственныхъ

 

бумагъ.

На

 

вклады

 

проценты

 

банкъ

 

платитъ

 

въ

 

годъ:

 

на

 

без-
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срочное

 

время

 

т.

 

е.

 

до

 

востребованія,

 

по

 

пяти

 

съ

 

полови-

ною

 

рублей,

 

на

 

вклады

 

отъ

 

1

 

года

 

до

 

3

 

дѣтъ

 

по

 

шести,

отъ

 

3

 

до

 

12

 

лѣтъ

 

по

 

шести

 

съ

 

половиною,

 

и

 

па

 

вѣчное

время

 

по

  

семи

 

рублей

 

въ

 

годъ.

Банкъ

 

принпмаетъ

 

вклады

 

изъ

 

всѣхъ

 

мѣстностей,

 

отъ

прпеутствепныхъ

 

мѣстъ,

 

должпостныхъ

 

и

 

частныхъ

 

лицъ,

монастырей,

 

церквей,

 

городскихъ

 

и

 

сельскихъ,

 

и

 

акціонер-

ныхъ

 

обществъ.

Вклады

 

принимаются

 

отъ

 

вкладчпковъ

 

лично

 

и

 

чрезъ

почту.

 

Вклады

 

возвращаются

 

и

 

проценты

 

на

 

нпхъ

 

выда-

ются

 

вкладчнкамъ,

 

наличнымъ

 

въ

 

тотъ

 

же

 

день,

 

а

 

находя-

щимся

 

въ

 

отлучкѣ

 

съ

 

первою

 

почтою.

 

—

 

Для

 

доставленія

болѣе

 

удобствъ

 

при

 

переводѣ

 

каппталовъ,

 

изъ

 

кредитныхъ

установленій

 

въ

 

банкъ

 

на

 

процентное

 

обращеніе,

 

банкъ

принпмаетъ.

 

на

 

себя

 

обязанность

 

истребовать

 

откуда

 

сл1 : г

дуетъ

 

по

 

бнлетамъ

 

кредптныхъ

 

учрея.-деній,

 

слѣдующія

суммы:

 

на

 

билетахъ,

 

если

 

они

 

именные,

 

владѣльцы

 

должны

сдѣлать

 

засвидетельствованную

 

надпись

 

о

 

предоставленіп

банку

 

права

 

истребовать

 

по

 

тѣмъ

 

бнлетамъ

 

слѣдующія

суммы;

 

безъпменные

 

же

 

билеты

 

кредитныхъ

 

установление

представляются

 

въ

 

банкъ

 

безъ

 

всякпхъ

 

на

 

нпхъ

 

надписей.

На

 

вклады

 

билеты

 

выдаются

 

вкладчнкамъ,

 

согласно

 

ихъ

желанію,

 

именные

 

и

 

безъпменные,

 

но

 

съ

 

тѣмъ,

 

чтобы

вкладъ

 

на

 

пменный

 

бплетъ

 

былъ

 

не

 

менѣе

 

пятидесяти

 

ру-

блей,

 

а

 

на

 

бплетъ

 

безъпмепный

 

не

 

менѣе

 

трехъ

 

сотъ

 

ру-

блей.

Къ

 

учету

 

банкъ

 

принпмаетъ

 

срочные

 

векселя

 

отъ

лпцъ,

 

имѣющнхъ

 

по

 

закону

 

право

 

обязываться

 

векселями

и

 

извѣстныхъ

 

банку

 

своею

 

благонадеяпшстію,

 

а

 

государс-

твенныя

 

бума

 

и

 

отъ

 

всѣхъ

 

лицъ.

 

—

 

Подъ

 

учетъ

 

векселей

и

 

государственныхъ

 

бумагъ

 

ссуду

 

банкъ

 

выдаетъ

 

со

 

взи-

маніемъ

 

въ

 

пользу

 

банка

 

десяти

 

процентовъ

 

по

 

расчету

въ

 

годъ.

 

Векселя

 

къ

 

учету

 

принимаются

 

отъ

 

1

 

до

 

6

 

мѣся-

цевъ.
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Ввѣренные

 

банку

 

вклады,

 

согласно

 

Высочайше

 

утвер-

жденному

 

банковому

 

полоягенію,

 

обезпечиваются

 

собствен-

ными

 

капиталами

 

банка

 

и

 

всѣмъ

 

состояніемъ

 

Липецкаго

городскаго

 

общества.

Безъпменные

 

билеты

 

банка,

 

какъ

 

не

 

подлежащіе

 

ни

въ

 

какомъ

 

случаѣ

 

измѣненію

 

въ

 

нарицательной

 

своей

 

сто-

имости,

 

принимаются

 

присутственными

 

мѣстами

 

Тамбовс-

кой

 

губерніи

 

въ

 

залогъ

 

наравнѣ

 

съ

 

наличными

 

деньгами.

Во

 

всѣхъ

 

означенныхъ

 

дѣйствіяхъ

 

банкъ

 

будетъ

 

ру-

ководствоваться

 

Высочайше

 

утвержденнымъ

 

6

 

Февраля

1862

 

года

 

полоягеніемъ

 

о

 

городскихъ

 

общественныхъ

 

бан-

кахъ

 

и

 

дополнительными

 

къ

 

оному

 

правилами.

Банковое

 

правденіе

 

имѣетъ

 

засѣданія

 

по

 

вторникамъ

и

 

пятницамъ,

 

вклады

 

же

 

принимаются

 

каждодневно

 

за

исключеніемъ

 

воскресныхъ

 

и

 

табельныхъ

 

дней.

Редакторъ:

 

Ректоръ

 

Семинаріи

 

Протоісрсй

 

Миханлъ

 

ЗсФііровъ.

Съ

 

дозволенія

 

цензуры

 

9

 

Іюля

 

18G9

 

года.

Тамбовъ

 

Въ

 

Губернской

 

Зеыской

 

ТшюграФіи.



ПРИБАВЛЕНИЕ

к

 

ъ

ТАМБОВСКИМ)

 

енірішьнымъ

вѣдомостямъ.

15

 

Іюля

                               

№

 

14.

                         

1869

 

года.

ФИЛОСОФСКІЯ

 

РАЗМЫШЛЕНІЯ

о

БОЖЕСТВЕННОСТИ

 

ХРПСТІАПСКОЙ

 

РЕЛИГШ,

Огюста

 

ВЭпколя.

IV-

О

  

ПРОРОЧЕСТВАХ.?*.

г.

Вес,

 

доселѣ

 

сказанное,

 

предполагаетъ

 

дѣйст-

вителыюсть

 

согласія

 

между

 

пророчествами

 

и

 

ихъ

нсполненіемъ

 

въ

 

событін.

Но,

 

скажутъ:

 

«въ

 

этомъ-то

 

и

 

вся

 

трудность;

это

 

псторія

 

золотаго

 

зуба.

 

Мы

 

признаемъ

 

истину

того,

 

что

 

вы

 

доказывали,

 

н

 

вы

 

выиграли,

 

утверж-

дая

 

протіпѵь

 

софиста,

 

что

 

нѣтъ

 

ничего

 

неоспори-

мее,

 

какъ

 

достовѣрность

 

такъ

 

называемыхъ

 

про-

рочествъ,

 

ихъ

 

старьйшинство

 

и

 

неповрежденность,

за

 

что

 

ручается

 

самое

 

блестящее,

 

какое

 

только

можно

 

себѣ

 

представить,

 

свндѣтельство

 

со

 

сторо-

ны

 

іудеевъ,

 

самое

 

интересное

 

по

 

своей

 

силѣ,

 

ко-

торою

 

вы

 

воспользовались

 

противъ

 

ннхъ

 

же

 

са-

Т."

 
II.

                                                                    
5
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михъ.

 

Тѣмъ

 

не

 

менѣе

 

ваять

 

трудно

 

убѣдить

   

насъ

въ

 

достовѣрности

 

того,

 

что

 

вы

 

называете

  

еобыті-

емъ;

 

потому

 

что

 

оно

 

составляетъ

 

исторііо,

   

самую

близкую

 

къ

 

намъ,

 

нашу

 

домашнюю

 

исторію,

 

нсго-

рію

 

Христіанства,

 

насъ

 

возродившаго

 

и

 

возражда-

ющаго

 

во

 

всякомъ

 

развитіи

 

общественномъ

 

предъ

нашими

 

глазами.

 

А

 

что

 

касается

 

согласія

    

проро-

чествъ

 

съ

 

событіемъ,

 

то,

 

если

 

обратить

   

вниманіе

на

 

образъ

 

пзложепія

 

пророчествъ

 

и

  

сверхъестест-

венный

 

характеръ

  

событія,

    

нелвпо

   

утверждать,

будто

 

это

 

^обытіе

 

ничего

 

не

 

доказываешь

  

строго,

будь

 

оно

 

точпѣс,

 

лспѣе

 

и

 

очеаиднѣе

 

геометрической

аксіомы.

 

Нѣтъ,

 

мы

 

не

  

такъ

 

несправедливы

   

и

 

не-

пріязнены,

 

пли

 

лучше,

 

мы

 

во

 

все

 

не

 

непріязнены

противъ

 

этоіі

 

истины,

 

и

 

были

 

бы

 

счастливы,

 

если

бы

 

вы

 

ее

 

уясняли

 

намъ;

 

этого

  

только

 

мы

 

и

 

ожи-

даешь,

 

но

 

ожидаемъ.

   

Пусть

  

намъ

 

докнжутъ,

   

что

между

 

пророчествами

 

и

 

событіемъ

   

находится

   

со-

вершенное

 

согласіе,

 

и

 

мы

 

больше

 

ничего

 

не

 

потре-

буемъ.

 

Мы

 

готовы

 

и,

 

вслЪдствіе

 

предыдущего,

 

да-

же

 

обязываемся

 

отказаться

 

отъ

 

всякаго

 

слѣда

 

не-

вѣрія

 

противъ

 

этой

 

истины

 

и

 

чистосердечно

 

поко-

риться,

 

если

 

она

 

будетъ

 

доказана».

Птакъ,

 

раземотрнмъ.

 

По

 

прежде

 

всего

 

устра-

нимъ

 

два

 

затрудненія,

 

неизбежно

 

требующія

 

пре-

дварительная

 

рѣшенія.

1)

  

Подлинный

 

текстъ

 

пророчествъ— евренсиіи;

а

 

никто

 

изъ

 

насъ

 

не

 

знаетъ

 

по

 

еврейски.

 

Кто

 

же

въ

 

этомъ

 

дѣлѣ

 

и

 

чѣмъ

 

поручится

 

намъ

 

за

 

точность

перевода,

 

которымъ

 

мы

 

принуждены

 

будемъ

 

поль-

зоваться, —и

 

за

 

то,

 

что

 

этотъ

 

переводъ

 

не

 

быль

поддѣланъ,

 

уже

 

по

 

совершеніи

 

событія,

 

что

 

такъ,

повидимому,

 

легко

 

сдѣлать"?

2)

  

Предположнмъ,

 

что

 

это

 

первое

 

затрудіісніе
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рѣшено,

 

что

 

у

 

наеъ

 

есть

 

вѣрное

 

показаніе

 

евреи-

скаго

 

текста;

 

все

 

же

 

нѣтъ

 

такого

 

текста,

 

который
бы

 

не

 

имѣлъ

 

нужды

   

ни

 

вь

 

какомь

 

толкованіи;

 

и

справедливость

 

требуетъ

 

признать

 

эту

 

нужду

 

особен-

но

 

вь

 

отношеніи

  

къ

 

пророчествамъ,

 

какъ

 

потому,

что

 

естественный

 

ихъ

 

смыслъ

 

состоитъ

 

въ

 

тѣсной

связи

 

съ

 

нравами

 

и

 

обычаями,

 

уже

   

несуществую-

щими,

 

такь

 

и

 

потому,

 

что

 

таллствениое

   

значеніе

ихъ

 

основывается

 

на

 

снстемѣ

 

понятій

 

релнгіозныхъ,

которыя

 

еще

 

болѣе

 

для

 

насъ

 

чужды.

 

Кто

 

же

 

намъ

поручится,

   

что

   

зто

  

толкованіе

   

будегъ

   

точное

 

и

безнристрастное,

 

что

 

глаза,

 

имѣющіе

 

читать

 

про-

рочества

 

и

 

придавать

 

имь

 

тотъ

 

или

 

другой

   

оттѣ-

нокъ,

 

не

 

будуть

 

вполнѣ

 

обращены

 

тутъ

 

же

 

к

 

ь

 

са-

мому

   

соіТытію 1?—Чистосердечно

    

признаемся,

    

что

эти

 

два

 

затруднеиія

 

представляются

   

совсѣмъ

   

не-

разрѣшимыми.

 

—

 

Совсѣмъ

 

нѣтъ;

 

достаточно

 

нѣс-

колько

 

словъ

 

для

 

ихъ

 

разрѣшенія.

 

Само

 

Провидѣ-

ніе

   

Божіе,

   

сохранившее

  

для

  

насъ

   

книгу

   

проро-

чествъ,

 

позаботилось

 

и

 

о

 

томъ,

   

чтобы

 

мы

  

нмЬли

возможность

   

легко

 

читать

 

ихъ

 

въ

 

вѣрномъ

   

пере-

води

 

и

 

нмѣть

 

толкованія

 

на

 

нихъ

 

точныя

 

и

   

без-

снорныя.

Птакъ,

 

на

 

первое

 

затруднение

 

отвѣчаемъ

 

тѣмъ,

что

 

св.

 

Писаніе

 

было

 

переведено

 

съ

 

еврейскаго

 

на

греческій

 

языкъ

 

семьюдесятью

 

учеными

 

мужами

іудеискими

 

вь

 

царствование

 

Птоломея,

 

царя

 

Египе-

тскаго,

 

по

 

особому

 

ею

 

повелѣнію,

 

почти

 

за

 

триста

л

 

ътъ

 

до

 

рождества

 

Христова.

 

Этотъ

 

переводъ

 

быль

выполненъ

 

со

 

всеми

 

ручательствами,

 

какихъ

 

толь-

ко

 

могутъ

 

требовать

 

наука

 

н

 

вѣра.

 

Опъ

 

быль

 

при-

нять

 

всііміі

 

Іудсямн

 

и

 

имь

 

пользовались

 

во

 

време-

на

 

земной

 

жизни

 

Іпсуеа

 

Христа,

 

по

 

нему

 

приводи-

ли

 
тексты

 
Апостолы,

 
піісавшіе

 
на

 
греческомъ

 
азы-
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кѣ.

 

Онъ

 

былъ,

 

паконецъ,

 

совершенъ

 

безъ

 

всякой

предзанятой

 

мысли

 

о

 

событін,

 

потому

 

что

 

пре-

дупредилъ

 

его

 

тремя

 

вѣками;

 

и

 

потому,

 

будь

 

онъ

даже

 

невѣренъ,

 

въ

 

самой

 

невѣрностн

 

его

 

отноше-

ніе

 

къ

 

событію

 

составляло

 

бы

 

пророчество

 

(*).

 

По

(*)

 

Нельзя

 

пе

 

удивляться

 

особому

 

понечснію

 

Вожію

 

въ

отношеніп

 

къ

 

переводу

 

Семидесяти,

 

видимо

 

выразив-

шемуся

 

въ

 

охраненіп

 

его.

 

Самъ

 

по

 

себѣ

 

этотъ

 

пере-

водъ

 

достоинъ

 

безпрекословнаго

 

довѣрія.

 

Въ

 

эпоху,

когда

 

еше

 

были

 

живыми

 

греческій

 

и

 

еврейскій

 

языки,

блаженпый

 

Іеронпмъ,

 

глубоко

 

свѣдующііі

 

въ

 

томъ

 

и

другомъ

 

языкѣ,

 

предлагаетъ

 

своимъ

 

протпвникамъ

 

до-

казать,

 

что

 

нѣтъ

 

ни

 

одного

 

мѣста

 

въ

 

греческомъ

 

тек-

стѣ,

 

которое

 

не

 

находилось

 

бы

 

слово

 

въ

 

слово

 

въ

еврейскомъ:

 

Aemuli

 

nostri

 

doceant,

 

adsumpta

 

aliqua

 

do

Septuaginta

 

testimonia,

 

quae

 

поп

 

sunt

 

in

 

Ilebraeorum

litteris

 

(Quoest.

 

hebr.

 

in

 

Fenes.);

 

и

 

всѣ

 

раввины

 

ве

только

 

не

 

протнворѣчатъ

 

этому

 

утверждение;

 

а,

 

нап>

ротивъ,

 

счптаютъ

 

греческій

 

переводъ

 

Семидесяти

 

за

внушенный

 

свыше

 

отъ

 

Духа

 

Святаго.

 

Что

 

касается

того

 

времени,

 

когда

 

соверінепъ

 

этотъ

 

переводъ,

 

то,

кажется,

 

онъ

 

нарочито

 

явился

 

тогда,

 

какъ

 

охрани-

тельная

 

ограда

 

иеповреягденности

 

св.

 

кішгъ

 

протпвъ

всѣхъ

 

подлоговъ,

 

какіе

 

могли

 

быть

 

внесены

 

въ

 

шіхъ

по

 

видамъ

 

болѣе

 

или

 

мепѣе

 

важныхъ

 

ннтересовъ,

 

судъ

о

 

которыхъ

 

позднѣе

 

должно

 

было

 

произнести

 

только

на

 

основаніи

 

этахъ

 

кішгъ.

 

Такой

 

подлогъ,

 

отъ

 

кого

бы

 

ни

 

пронзошелъ,

 

былъ

 

бы

 

открыть

 

тотчасъ,

 

какъ

учиненъ,

 

по

 

причинѣ

 

общшізвѣстиостіі,

 

какою

 

поль-

зовались

 

св.

 

книги

 

въ

 

этомъ

 

персводѣ,

 

и

 

по

 

легкости

повѣрки

 

греческаго

 

текста

 

сгь

 

сврепекішъ,

 

и

 

на

 

обо-

ротъ.

 

Это

 

мысль

 

блаж.

 

Іеронима,

 

который

 

говорптъ:

„Post

 

Septuaginta

 

nihil

 

in

 

sacris

 

lilteris

 

potest

 

immutari
vel

 

perverti,

 

quin

 

eovum

 

trasuslalione

 

omnis

 

fraus

 

ct

 

dolus
patefiat".

 

Таково

 

же

 

мнѣніе

 

св.

 

Иларія

 

in

 

Ps.

 

2.inPs.
131,

 
24.
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этому-то

 

переводу

 

мы

 

и

 

читаемь

 

пророчества.

 

г3иа-

ніе

 

греческаго

 

языка

 

распространено

 

у

 

насъ

 

на-

столько,

 

что

 

легко

 

можно

 

дать

 

себв

 

отчетъ

 

въ

подлинномъ

 

смыелв

 

его

 

выраженій

 

и

 

въ

 

вѣрности

перевода

 

съ

 

него

 

на

 

другіе

 

языки

 

новѣйнііе,

 

намъ

извѣстные.

 

А

 

кто

 

не

 

знаетъ

 

по

 

гречески,

 

можетъ

обращаться

 

къ

 

переводу

 

латинскому,

 

употребитель-

ному

 

въ

 

западной

 

церкви

 

подъ

 

именем ь

 

Вульгаты,

который

 

не

 

менве

 

достовѣренъ,

 

какъ

 

н

 

Семидеся-

ти.

 

Происхождение

 

этого

 

перевода

 

восходить

 

къ

первому

 

впку

 

хрнстіанскому,

 

когда

 

языки

 

латинс-

кіи,

 

греческій

 

и

 

еврейскій

 

были

 

въ

 

церкви

 

во

 

вза-

имномь

 

употребленіи

 

и

 

когда

 

нельзя

 

еще

 

было

пренебрегать

 

нхь

 

отиосительньшъ

 

значеніемъ.

 

По-

этому-то

 

переводу

 

въ

 

собраніяхъ

 

вѣрующнхъ

 

пуб-

лично

 

читались

 

писанія

 

ІІророковъ

 

и

 

Апостоловъ,

о

 

чемъ

 

говорнтъ

 

св.

 

Іустинъ

 

въ

 

своей

 

Апологіи

(—1,

 

и.

 

6"?).

 

Поздиве

 

этотъ

 

переводъ

 

былъ

 

пере-

смотрт.нъ

 

иновѣреш,

 

критико-ФИлосоФически

 

блаж.

Іеронимомъ,

 

который

 

слпчилъ

 

его

 

съ

 

текстами

Семидесяти,

 

еврейскими»

 

и

 

халдейски.ѵъ,

 

н

 

еоставилъ

свой

 

иереводъ

 

болѣе

 

исправный

 

и

 

точный,

 

который

заслужил!»

 

одобреніе

 

даже

 

со

 

стороны

 

іудеевь,

какъ

 

свидѣтельствуетъ

 

о

 

семь

 

блаж.

 

Августинъ.

 

(*)

Этимъ

 

переводомъ

 

Іероннма

 

всегда

 

пользовались

въ

 

церкви

 

западной,

 

и

 

соборъ

 

Тридентскій

 

приз-

налъ

 

его

 

каноничсскимъ.

 

Такнмъ

 

образоиъ,

 

пере-

водъ

 

Семидесяти

 

и

 

Вульгата

 

освобождает!»

 

насъ

отъ

 

необходимости

 

обращаться

 

къ

 

еврейскому

 

по-

длиннику

 

и

 

прсдставляетъ

 

намъ

 

всѣ

 

желанныя

 

ру-

чательства

 

за

 

ихъ

 

вврность

 

съ

 

подлинником

 

ь.

 

Этихъ

объясненііі

 

достаточно

 

для

 

твхъ,

 

кто

 

не

 

;кслаетъ

(*_)

   

De

 

Doctrina

 

Christiana,

 

1.

   

VIII.

 

с.

  

5.
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увеличивать

 

затрудненія.

Не

 

менѣе

 

легко

 

рътшіть

 

и

 

другое

 

затрудненіе,

касающееся

 

толкования

 

пророческих!»

 

мѣстъ

 

по

этнмъ

 

переводамъ.

 

Чтобы

 

упростить

 

это

 

рѣшеніе,

согласимся

 

пока,

 

что

 

мы

 

не

 

имѣемъ

 

ни

 

одного

пророчества,

 

вероятности

 

котораго

 

были

 

бы

 

двус-

мысленны;

 

въ

 

такомъ

 

случаѣ

 

лаже

 

одно

 

обстоя-

тельное

 

истолкованіе

 

приведете

 

насъ

 

непременно

въ

 

смыслу

 

для

 

насъ

 

благопріятному.

 

Такимъ

 

хара-

ктеромъ,

 

большею

 

частію,

 

отличаются

 

пророчества,

и

 

въ

 

нихъ

 

христианская

 

истина

 

находить

 

свои

 

око-

нчательныя рътцгнія.

 

Ограничимся

 

в ь семь

 

отноше-

нии

 

тѣмъ,

 

чтобы

 

останавливаться

 

на

 

тііхъ

 

только

пророчествах!»,

 

которыя

 

ясны

 

сами

 

по

 

себѣ,

 

и

 

ко-

торыя

 

намъ

 

слЬдуегъ

 

только

 

привесть,

 

чтобы

 

они

говорили

 

сами

 

за

 

себя.—ІІакоиець,

 

мы

 

считаемь

для

 

себя

 

обязанностію,

 

въ

 

подтверждепіе

 

заявля-

емая

 

нами

 

смысла

 

пророчествъ,

 

ссылаться

 

па

 

сви-

детельства

 

и

 

согласное

 

разумѣиіе

 

ихъ

 

со

 

стороны

самихъ

 

іудеевъ,

 

и

 

преимущественно

 

—

 

на

 

пара<і>-

разъ

 

халдейскій,

 

пользующійся

 

у

 

нихъ

 

вь

 

семь

отношеніи

 

особымъ

 

авторитетомъ.

 

(*)

(*)

 

Надобно

 

скачать,

 

что

 

и

 

парафразъ

 

халдвйскій

 

также

явился

 

не

 

безъ

 

волн

 

Промысла

 

Вожія

 

для

 

огражденія

подлинности

 

свящешіаго

 

текста.

 

Опъ

 

состонтъ

 

изъ

 

пе-

ревода

 

разныхъ

 

частей

 

св.

 

Пнсанія

 

на

 

халдеіісчій

 

и

и

 

сирскій

 

языки

 

для

 

употребленія

 

между

 

іудеями,

 

ко-

торые,

 

вслѣдствіе

 

плѣна,

 

пошімадп

 

эти

 

языки

 

лучше,

чѣмъ

 

еврейскій.

 

Разныхъ

 

частей

 

этого

 

перевода

 

на-

считываютъ

 

до

 

осьмн.

 

Іуден

 

называютъ

 

этотъ

 

пере-

водъ

 

Тиріумо, — толковииів 1

 

перелоэісеиіе .

 

Называютъ

 

его

также

 

_

 

просто

 

парауіразомъ,

 

потому

 

что

 

переводъ

 

соп-

ровождается

 

глоссами, —

 

пояснительными

 

прпмѣчаніямп.

Таргумы

   

нлп

 

эти

 

переводы

   

халдеосирош,

   

кажется,

 

со-
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Это

 

последнее

 

показаніе

 

должно

 

порѣшпть

окончательно

 

какъ

 

первое,

 

такъ

 

и

 

второе

 

затру-

дненіе.

вершены

 

были

 

не

 

раньше

 

четырехъ

 

или

 

пятисотъ

лѣтъ

 

послѣ

 

Ездры,

 

т.

 

е.

 

около

 

времени

 

прпшествія

Іпсуса

 

Хрпста.

 

По

 

предаяію

 

іудеевъ,

 

Онкелосъ,

 

авторъ

перваго

 

парафраза

 

на

 

Пятокпижіе

 

Моисеево,

 

былъ

 

со-

времениикомъ

 

Гамалеплу

 

Старшему,

 

у

 

котораго

 

слу-

шалъ

 

уроки

 

св.

 

Павелъ.

 

Другой

 

параоразъ

 

па

 

Дроро-

ково

 

пріпіаддеяпітъ

 

Іоиаѳану-бечо

 

ІОззель, — ученику

 

Гил-

леля,

 

умершему

 

скоро

 

послѣ

 

рождества

 

Христова.

 

Ос-

тальные

 

парафразы —позднѣйшаго

 

пропсхолгденія.

 

Къ

этпмъ

 

парафразамъ

 

Іудеп

 

пптаютъ

 

почти

 

такое

 

псе

 

ува-

жсніе.

 

какъ

 

и

 

къ

 

самому

 

еврейскому

 

тексту.

 

Раввины

далее

 

вздумали

 

утверждать,

 

что

 

между

 

ними

 

образова-

лось

 

убѣяідсніе,

 

что

 

эти

 

произведенія

 

произошли

 

отъ

того

 

же

 

источника,

 

какъ

 

и

 

свящ.

 

книги.

 

Понятно,

 

ка-

кое

 

преимущество

 

оказывается

 

на

 

сторонѣ

 

истиннос-

ти

 

Хрпстіанства

 

отъ

 

этнхъ

 

персводовъ

 

халдейскихъ,

по

 

смыслу

 

согласиыхъ

 

съ

 

оригшіальнымъ

 

текстомъ

 

и

персводомъ

 

Семидесяти.

 

Въ

 

нихъ

 

находятся

 

также

 

ыно-

гіе

 

опыты

 

дрсвпѣйшпхъіудоевъ,

 

трудившихся

 

надъпзъ-

ясненіемъ

 

св.

 

кппгъ.

 

Но

 

главное

 

для

 

насъ

 

преимущество

здѣсь

 

то,

 

что

 

большая

 

часть

 

пророчествъ,

 

относящихся

къ

 

Мессіи,

 

изъясняется

 

авторамп

 

параФразовъ

 

въ

 

томъ

же

 

смыслѣ,

 

въ

 

какомъ

 

пмыихъ

 

понпмаемъ.

 

Этотъ

 

авто-

рптетъ

 

составлястъ

 

неопроверяшмое

 

доказательство

 

про-

тивъ

 

іудеевъ,

 

прпзпающпхъ

 

за

 

Таргумами

 

такое

 

же

 

до-

стоинство,

 

какъ

 

и

 

за

 

еврейскнмъ

 

текстомъ.

 

Не

 

меньше

сильно

 

это

 

доказательство

 

ппротивъневѣрующихъ;такъ

какъ

 

оно

 

свидѣтельствустъ

 

объ

 

истинности

 

пророчествъ

и

 

подтверждаете

 

ихъ

 

смыслъ

 

совершенно

 

независимо

отъ

 

какпхъ

 

либо

 

свѣдѣпій

 

о

 

событіп,

 

и

 

пеходитъ

 

изъ

древнѣйшаго

 

п

 

чистѣйшаго

 

источника

 

преданЩ

 

іудей-

скнхъ.
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Птакъ,

 

прнступимъ

 

къ

 

делу.

Но,

 

прежде,

 

чѣмъ

 

раскрыть

 

книгу

 

пророчествъ ■>

примемъ

 

во

 

вниманіе

 

то

 

замечательное

 

явленіе,

которое

 

уже

 

собою

 

занимало

 

наст»

 

особо,—что

 

ис-

тина,

 

составляющая

 

предметъ

 

изследованія

 

паше-

го,

 

разливаетъ

 

свой

 

светъ

 

около

 

этой

 

книги

 

и

 

об-

разуетъ

 

вокругъ

 

нея

 

какъ

 

бы

 

блестящій

 

венецъ,

обнаруживающій

 

чудо,

 

въ

 

ней

 

сокровенное.

Въ

 

настоящихъ

 

изследованіяхъ

 

нашим,

 

пред-

ставленъ

 

Фактъ,

 

засвидетельствованный

 

исключи-

тельно

 

одними

 

показаніями

 

писателей

 

сввтскихъ

независимо

 

отъ

 

всякаго

 

авторитета

 

священнаго,—

тотъ

 

Фактъ,

 

что

 

еще

 

до

 

пришествія

 

Іисуса

 

Хри-

ста

 

все

 

народы

 

земли,

 

на

 

основаніи

 

древнихъ

 

пред-

сказаній,

 

съ

 

верою

 

ожидали

 

Небеснаго

 

Посланни-

ка,

 

долженствовавшаго

 

переродить

 

ихъ.—Место

на

 

земномъ

 

шаре,

 

где

 

надлежало

 

явиться

 

этому

Посланнику

 

и

 

откуда

 

должно

 

получить

 

исходъ

 

свой

перерожденіе

 

людей,

 

было

 

на

 

Востоке

 

по

 

отно-

іненію

 

ко

 

всемъ

 

народамъ

 

Европы,

 

а

 

по

 

отноше-

нію

 

къ

 

народамъ

 

Пндіи—на

 

Западе,

 

т.

 

е.

 

по

 

отно-

шенію

 

ко

 

всвмъ

 

народамъ— между

 

Европою

 

и

 

вер-

хнею

 

Азіею,

 

и

 

именно—въ

 

Іудее,

 

какъ

 

помоеѣ

 

чая-

нія

 

всѣхъ

 

пародовъ.

 

(*)

 

Объ

 

этотъ

 

находишь

 

показанія

въ

 

самыхъ

 

определительныхъ

 

выраженіяхъ

 

у

 

Воль-

тера,

 

Вольнейя,Буляиже.Ониследуя

 

преданіямъ

 

на-

зываютъ

 

этого

 

Посланника

 

велпкимь

 

Носредиикомъ,

послѣдиимъ

 

Судісго,

 

грядущгиіъ

 

Спасителемъ,

 

Царемъ,

Богомъ—Побѣдителемъ

 

и

 

Закоіюдателамь,

 

имѣющимъ

возстаповить

 

на

 

землгь

 

золотой

 

вѣкъ

 

и

 

освободить

людей

 

отъ

 

владычества

 

зла.—Плутархъ

 

съ

 

предані-

ями

   

египетскими,

   

Сократъ

   

у

 

грековъ

 

(2

 

Алкив.),

(*)

   

Вопі anger.
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Внргплігі,

 

Цііцераль,

 

Тацчгь

 

и

 

Светопій

 

у

 

рим-

лян

 

ь,

 

КонФуцііі

 

и

 

иреданія

 

кигайскія,

 

изученный

но

 

источникам!,

 

Абель-Ремюза,

 

предапія

 

мекси-

канскія,

 

изследованныя

 

Гумбольдтомъ, —вотъ

 

осо-

бые,—чтобы

 

останавливаться

 

на

 

более

 

извеет-

пмхъ,—поручители

 

за

 

истину

 

этого

 

Факта,

 

при*

знаннаго

 

и

 

иеоспариваемаго

   

самимь

 

неверіемт».

А

 

этотъ

 

Фактъ,

 

по

 

смыслу

 

своему,

 

выражаетъ

истину

 

пророчествъ,

 

подобно

 

тому

 

какъ

 

солнеч-

ные

 

лучи,

 

позлащающіе

 

вершину

 

горы,

 

даютъ

мысль

 

о

 

самомт»

 

круге

 

солнца,

 

когда

 

онъ

 

находит-

ся

 

еще

 

ниже

 

горизонта.

Все

 

эти

 

прсданія,

 

столь

 

единодушно

 

соглас-

ный

 

между

 

собою,

 

не

 

смотря

 

па

 

ихъ

 

вссмірпое

 

ра-

зеТ.яніс,

 

выходятъ,

 

необходимо

 

надобпо

 

согласить-

ся,

 

изь

 

одного

 

общаго

 

источника,

 

куда

 

бы

 

его

 

ни

переносили.

 

II

 

когда

 

делаютъ

 

розыскапія

 

на

 

счетъ

этого

 

источника,

 

опт,

 

оказывается

 

во

 

всей

 

своей

полноте

 

и

 

подлинной

 

самородпостн

 

въ

 

среде

 

на-

рода

 

іудейскаго,

 

дрсвнейшаго

 

въ

 

исторіи,

 

наибо-

лее

 

заинтересовапнаго

 

нредметомъ

 

этнхъ

 

преда-

ніи,

 

долженствующимъ

 

произойти

 

изъ

 

его

 

же

 

сре-

ды,—народа

 

едипственнаго,

 

которыіі

 

явно

 

указы-

ваешь

 

въ

 

свонхт»

 

нророкахъ

 

и

 

ихъ

 

писапіяхъ

 

нод-

линныя

 

нредсказанія

 

объ

 

этомт»

 

всеміриомъ

 

ожи-

даніи

  

(*).

Спрашивается

 

теперь,

 

какпмъ

 

образомъ

 

это

вт.рованіе

 

перешло

 

къ

 

другим ь

 

народамъ?

 

Вопрос ь

этотъ

   

легко

   

разрешается,

 

когда

   

прпнимаемъ

 

во

(*)

   

Это

   

Формально

   

доказываетъ

   

іудейскій

 

нсторнкъ,

  

Іо-

спФъ

 

Флавій,

 

который

 

далъ

 

этимъ

 

предсказаніямъ

 

та-

кое

 

же

 

прнмѣнспіс,

   

какъ

 

Тацптъ

 

и

 

Спетопііг,

 

и,

  

по-

добно

 

имь,

  

отвесь

 

пхъ

 

к'ь

 

Весмасіану.

Т.

  
II.

                                                                     
G
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вниманіе

 

то

  

1),

 

что

 

первый

 

пророчества

 

восходлтъ

къ

 

началу

 

міра,

 

и

 

что

    

каждая

 

ветвь

 

семьи

   

чело-

вечества,

   

отделяясь

 

отъ

   

общаго

    

корня,

 

должна

была

 

уносить

 

съ

 

собою

 

эту

 

драгоценную

 

надежду,

поддерживаемую

   

самыми

   

бвдствіями,

   

отъ

   

кото-

рыхъ

 

въ

 

ней

 

заключалось

   

избавленіе;

   

2)

 

что,

 

по-

томъ,

 

мудрецы

 

всехъ

 

народовъ

   

черпали

 

изъ

 

того

же

 

первоначальнаго

 

источника,

 

разншре.чнаго

 

поз-

днейшими

 

предсказаниями,

 

и

 

передавали

 

своимъ

 

со-

отечественнигсамъ

 

верованіе,

 

одинаково

 

для

  

вевхъ

интересное;

 

3)

 

что

 

Іудеи,

 

долгое

 

время

 

бывши

 

въ

плену

 

въ

   

Египте

 

и

 

Халдее,

 

не

 

могли

 

не

  

оставить

тамъ

 

следовъ

 

этого

 

верованія,

 

тѣмь

 

более,

 

что

 

въ

это

 

время

 

одинт»

 

изъихъ

 

великнхъ

 

Пророковъ,

 

Да-

нінлъ,

 

высказывалъ

 

при

 

дворе

 

царей

 

Вавнлонскихт,

и

 

Асснршскихъ

 

свои

 

замечательнейшія

 

пророчества,

которыя

   

произвели

    

такую

     

молву,

   

что

   

позднее

Александръ

 

Македонскій,

 

в

 

ь

 

частности

 

указанный

въ

    

одномь

   

изъ

   

этихъ

   

пророчествъ,

    

прнходилъ

въ

 

Іерусалимъ,

 

чтобы

 

пріобрестн

 

сведенія

 

по

 

это-

му

   

предмету;

 

4)

 

наконецъ,

 

что

 

съ

 

прекращепіемъ

пророчествъ

 

въ

 

продолжепіе

 

почти

 

пятисоть

 

леть,

протекших!»

 

до

 

пришествія

    

Інсуса

   

Христа,

   

тотъ

же

  

народъ

   

іудейскій

   

разветлялся

    

колоніямн

  

по

всемъ

 

частямъ

 

міра,

 

откуда

 

разееянные

 

іудеи

 

схо-

,

 

дились

 

ежегодно

 

въ

   

Іерусалимъ,

 

и

 

что

 

этимъ

 

от-

ливомъ

 

и

 

приливомъ,

   

какъ

  

высшею

 

особенпостію

своего

 

религіознаго

 

служепія,

 

они

 

продолжали

 

за-

нимать

 

вниманіе

 

народовъ,

 

среди

 

которыхъ

 

прохо-

дили,

 

и

 

возбуждать

  

ихъ

 

любопытство

 

въ

 

разеуж"

деніи

    

пророчествъ,

   

составлявших!»

   

жизнь

   

этого

народа

 

и

 

нечуждыхъ

    

интереса

 

и

   

прочихъ

    

наро-

дов!»

 

но

 

великому

 

событію,

 

которое

 

было

 

ихъ

 

пре-

дметом!»

 

и

 

цѣлію.
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Такт,

 

можно

 

изъяснять

 

всеобщность

 

ожида-

нія

 

Спасителя

 

человьческаго

 

рода,—пронехожде-

ніемъ

 

веры

 

въ

 

Него

 

изъ

 

источника

 

пророческаго»

который

 

мы

 

находимъ

 

въ

 

пароде

 

іудейскомъ.

После

 

этого,

 

чтобы

 

понимать

 

пророчества

 

въ

ихъ

 

истинномь

 

зііаченін,

 

необходимо

 

выслушать

их'Ь

 

собственный

 

голосъ

 

вместе

 

съ

 

многочислен-

ными

 

его

 

переливами,

 

отдающимися

 

во

 

всехь

 

нре-

даніяхъ

 

міра,

 

въ

 

которыхъ

 

но

 

темь

 

же

 

пророче-

ствам!,

 

составилось

 

столько

 

справедливых'!,

 

гада-

ній

 

и

 

достойпыхь

 

уваженія

 

свидЪтельтвъ

 

о

 

ихъ

главнейшей

 

существенности.

 

Одннмъ

 

словомъ,

 

ко-

гда

 

чудо

 

пророчества

 

уже

 

предстоит!»

 

предъ

 

на-

ми

 

безъ

 

всякой

 

неопределенности,

 

то

 

тутъ

 

все

 

де-

ло

 

должно

 

состоять

 

въ

 

томъ,

 

чтобы

 

производить

его

 

изъ

 

истипнаго

 

его

 

источника,—изъ

 

кнпгъ

 

свя-

щенныхъ,

 

въ

 

которыхъ

 

оно

 

содержится.

ІІтакъ

 

раскроемь,

 

наконецъ,

 

эти

 

неооыкновен-

рыя

 

книги,

 

который

 

какъ

 

древній

 

міръ

 

наполня-

ли

 

славою

 

свонхъ

 

пророчествъ,

 

такт,

 

новый

 

папо-

лняютъ

 

славою

 

исполнснія

 

техъ

 

же

 

пророчествъ.

Историческое

 

разаитіе

 

пророчествъ,

 

какъ

 

бы-

ло

 

уже

 

замечено,

 

представляется

 

намъ

 

въ

 

виде

картины,

 

где

 

мысль

 

художника

 

первоначально

 

вы-

разилась

 

только

 

въ

 

зародыше,

 

где,

 

потомъ,

 

мо-

жно

 

видеть,

 

какъ

 

она

 

постепенно

 

выходить

 

изъ

неопределенности,

 

очерчивается,

 

определяется

 

яс-

нее

 

и

 

яснее,

 

облекается

 

въ

 

Формы,

 

разцввчнвает-

ся,

 

оттеняется,

 

выступает!»

 

некоторым ь

 

образомь

изъ

 

полотна

 

то

 

тою,

 

то

 

другою

 

стороною,

 

олице-

творяется,

 

одушевляется,

 

и,

 

совместивши

 

въ

 

сво-

емъ

 

развитіи

 

выразитсльпейшія

 

частности

 

жизни

и

 

деятельности,

 

какія

 

имелось

 

въ

 

виду

 

воспроиз-

вести,

   

остается

 

подъ

 

занавесью

 

до

 

главнаго

   

дня
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выставки,

 

когда

 

самое

 

нрнсутствіс

 

оригинала

 

дол-

жно

 

содействовать

 

блистательному

 

торжеству

 

по-

разительнаго

 

сходства

 

картины

 

съ

 

оригиналом!».

Такъ

 

какъ

 

мы

 

посвящены

 

уже

 

въ

 

познаніе

Вожественнаго

 

оригинала

 

и

 

въ

 

еостояніи

 

распо-

знавать

 

малеішіія

 

черты

 

его;

 

то

 

войдемъ

 

въ

 

са-

мую,

 

такъ

 

сказать,

 

мастерскую

 

художника,

 

и

 

про-

следим!»

 

весь

 

постепенііый

 

ходь

 

работы

 

подъ

 

его

гіроизведёніеМЪ.

I.

   

Первое

 

пророческое

 

очертаніе

 

обетованиаго

Искупителя

   

находится

 

вь

 

15

 

ст.

 

3

 

гл.

 

Вытія.

 

Какъ

только

 

пали

 

прародители

 

по

 

оболы цепію

   

діавола,

представшаго

 

имъ

 

въ

   

образе

 

змія,

 

Богъ,

   

подвер-

гая

 

справедливому

 

наказанію

 

преступников-!»

 

и

 

ихъ

потомство,

 

вместе

 

съ

 

тЪмъ

 

внушает'!,

 

имъ

 

надеж-

ду

 

въ

 

будущемъ

 

на

   

возстановленіе,

    

которое

 

еде-

лаетъ

 

человека

 

нобедителемъ

 

его

 

врага-обольсти-

теля.

 

«Тогда

 

Іегова

 

Богъ

 

еказалъ

 

змію:

 

и

  

вражду

положу

   

между

 

тобою

 

и

   

между

   

женою,

 

и

   

между

семенемъ

 

твоимъ

 

и

   

се.меиемъ

 

ея;

 

оно

   

будетъ

 

по-

ражать

 

тебя

 

вь

 

голову,

 

а

 

ты

   

будеть

   

жалить

   

его

въ

 

пяту».

 

Въ

 

Вульгате

 

последняя

 

половина

   

текс-

та

 

читается

 

несколько

 

иначе:

 

«она

 

(т.

 

е.

 

жена)

 

со-

третъ

 

твою

 

голову,

 

а

 

ты

    

будешь

 

уязвлять

 

ее

 

въ

пяту».

Мы

 

первые

 

готовы

 

признать,

 

что

 

это

 

первое

пророческое

 

о

 

Мессіи

 

указаніе,

 

взятое

 

отдельно

 

и

безъ

 

отношенія

 

къ

 

другимъ,

 

не

 

заслуживало

 

бы

того,

 

чтобы

 

на

 

исмь

 

останавливаться.

 

Но

 

совер-

шенно

 

иначе

 

представляется

 

оно,

 

когда

 

станемь

его

 

разематрнвать

 

въ

 

связи,

 

въ

 

какой

 

оно

 

находи-

тся

 

съ

 

последующим!»

 

развитіемь

 

пророчествъ.

Это

 

заставляетъ

 

уже

 

настойчиво

 

утверждать,

что

 

въ

 

этомъ

 

иервомъ

 

зародыше

 

выражается

 

намѣ-
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pernio

 

мыс.ii,,

 

предчіетъ

 

которой

 

виослѣдствіи

 

бу-

деть

 

разъясняться

 

предъ

 

нами

 

более

 

и

 

болѣе.

3-іѣсь

 

мы

 

видпмъ:

а)

  

Что

 

вииоБпикъ

 

падепія

 

прародителей,

 

змій,

нмъеть

 

быть

 

поражепъ

 

вь

 

голову

 

Сѣлетмъ

 

жены,

н|противъ

 

своего

 

побвднтеля

 

онъ

 

можеть

 

только

строить

 

одни

 

ковы.

 

Очевидно,

 

тутъ

 

выражается

торжественное

 

возстановлепіе

  

человѣчества.

б)

   

Что

 

эта

 

нобѣда

 

не

 

относится

 

прямо

 

ни

 

къ

Адаму,

 

ни

 

къ

 

Евѣ,

 

а

 

къ

 

имѣющему

 

произойти

 

отъ

нихъ

 

потомству—сѣлсни,

 

слѣдовательно,

 

осущест-

влеміе

 

ея

 

принадлежишь

 

будущему.

в)

  

Что

 

побѣда

 

эта

 

усвояется

 

не

 

потомству

лужа,

 

даже

 

не

 

потомству

 

лужа

 

и

 

жены,

 

но,

 

что

составляетъ

 

норазнтелыіѣйшую

 

особенность,

 

по-

томству

 

одной

 

жены,— Сгь.л/і

 

жены

 

поразитъ

 

змія.

Примѣннтелыю

 

къ

 

чтенію

 

Вульгаты

 

это

 

значнтъ,

что

 

жена

 

въ

 

своемъ

 

потомствѣ

 

совершитъ

 

этотъ

переворот'!,:

 

очевидное

 

намѣрсніе—представить

 

удо-

влетворено

 

вь

 

возмездіе

 

наденія;

 

и

 

как ь

 

одна

 

же-

иа

 

внесла

 

и

 

распространила

 

зло,

 

то

 

она

 

же

 

одна

имѣетъ

 

принести

 

и

 

распространить

 

врачеетво

 

про-

тнвъ

 

зла.

 

Къ

 

этой

 

мысли

 

дѣластъ

 

примѣненіе

 

св.

An.

 

Павелъ

 

въ

 

поел,

 

къ

 

Галатамъ,

 

говоря:

 

«когда

пришла

 

полнота

 

времени,

 

Богъ

 

послалъ

 

Сына

 

сво-

его

 

(Едипородпаго),

 

Который

 

родился

 

отъ

 

жены...

чтобы

 

искупить

 

подзакоппыхъ».

 

(*)

Скажутъ,

 

эти

 

толковапія

 

интересны,

 

и

 

хотя

они

 

вытекаютъ

 

изъ

 

содержания

 

текста,

 

однако

надобно

 

имт.ть

 

взоръ

 

христианина,

 

чтобы

 

вндѣть,

все

 

это

 

въ

 

текегк,—и

 

всю

 

ревность

 

христіанскую,

чтобы

 

развивать

 

его

 

такпмъ

 

о

 

бразомъ.

(*)

 

Гад.

 

4.

 

4.

 

5.
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Отвечаю,

 

что,

 

помимо

 

всего

 

этого,

 

достаточ-

но,

 

какъ

 

уже

 

сказано

 

выше,

 

знать

 

отношеиіе

 

это-

го

 

перваго

 

пророчества

 

къ

 

послѣдующимъ,

 

чтобы

открыть

 

въ

 

немъ,

 

какъ

 

бы

 

въ

 

.

 

зародыш!;,

 

ту

мысль,

 

которая

 

такъ

 

естественно

 

изъ

 

него

 

выте-

каетъ.

Для

 

устранепія

   

всякаго

   

упрека

 

въ

 

предубііж-

деніи,

 

ссылаемся

 

на

 

древніе

  

парафразы

 

(ѵа.іОеискіе,

которые, такъже

 

какъ

 

и

 

мы,

 

прямо

 

замГ.чаютъ,

 

что

въ

 

этомъ

  

мѣстВ

 

двло

 

идетъ

 

о

 

ЛІесеіи

 

грядущемъ.

Тань

 

парафразъ

 

Іоаііа<і>апа,

 

бенъ-ІОззель

 

говорить:

«по

 

иетинв

 

для

 

нихъ

 

(Адама

 

и

 

Евы)

 

будетъ

 

враче-

етво,

 

но

 

не

 

для

   

тебя,

   

ибо

 

они

   

поразять

 

теоя

 

пя-

тою»;

 

а

 

параФразъ

 

Іерусалимскііі

 

ирибавляетъ:

 

«то

есть

 

при

 

коицѣ

 

врелепъ,

 

во

 

дни

 

Царя

 

Месеіи».

   

(*)

Припомнимъ,

 

паконецъ,

 

какъ

 

поразительно

 

согла-

сны

 

съ

 

этимъ

 

мѣстомъ

 

книги

 

Кытія

 

басни

 

греческія*

по

 

Эсхилу,

 

о

 

Лролстеѣ,

 

и

 

египетскія,

 

по

 

Плутарху,

объ

 

ШиЬѣ

 

и

  

Тифошъ.

 

Согласіе

 

это

 

таково,

 

что,

 

по-

слѣ

 

объясненій,

 

нами

 

едѣланпыхь,

 

(**)

 

уму

 

самому

 

не-

довѣрчивому

 

нельзя

 

не

 

согласиться

  

съ

 

очеиидпос-

тію

 

толкованія,

 

нами

 

представленнаго.

 

Для

 

убвж-

депія

 

въ

 

справедливости

 

сказаннаго

 

пусть

 

читатель

потрудится

   

перечитать

   

теперь

 

же

   

тв

   

страницы

нашего

 

сочиненія,

 

которых!,

 

мы

 

не

 

намврены

 

пов-

торять

 

здѣсь

 

ни

 

въ

 

сокращеніи,

 

чтобы

 

не

 

ослабить

нхъ

 

силы,

 

ни

 

во

 

весмъ

 

ихъ

 

об

 

ьем

 

В,

 

такъ

 

какъ

 

это

было

 

бы

 

елншкомъ

 

длинно.

 

Между

 

тт.мъ

 

все

 

ска-

занное

   

та.мъ

    

нужно

   

воспроизвести

   

въ

   

сознанін,

(*)

 

Discrtations

 

sur

 

le

 

Mcssic,

 

par

 

Jacquclot,

 

p.

 

77.-,

 

1-е

lettrc

 

d'un

 

rabbin

 

converti,

 

Traduction.

 

poJyglottc

 

des

paraphrases,

 

par

   

Walton.

(**)

 

Въ

 

1-мъ

 

т.

 

ластоящихъ

  

изслѣдованій

 

стр.

 

33G

 

и

 

слѣд.
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для

 

полпаго

 

оправданія

 

толкованія,

 

которое

 

столь-

ко

 

благопріятно

 

дълу

 

нашей

 

вт.ры,

 

что,

 

пожалуй,

могутъ

 

считать

 

его

 

плодомъ

 

предубѣжденій

 

чисто

христіанскихъ,

 

и

 

которое,

 

однакожъ,

 

столько

 

отъ

нихъ

 

независимо,

 

что

 

въ

 

писаніяхъ

 

языческихъ

 

мы

находимъ

 

его

 

еще

 

болѣе

 

яснымъ

 

и

 

болѣе

 

для

 

насъ

благопріятнымъ.

 

Надобно

 

только

 

немного

 

послѣдо-

вательности,

 

немного

 

усилить

 

вниманіе,

 

и

 

вы

 

ос-

танетесь

 

съ

 

убВжденіемь;

 

а

 

предметъ,

 

дѣйствн-

телыю,

 

стонтъ

   

того.

II.

 

Псреіідемъ

 

ко

 

второму

 

пророчеству.

По

 

смыслу

 

перваго

 

пророчества,

 

изъ

 

человѣче-

скаго

 

потомства

 

вообще

 

(хотя

 

въ

 

частности

 

надоб-

но

 

разумѣть

 

здѣсь

 

одного

 

Потомка

 

жены)

 

долженъ

произойти

 

побъднтель

 

змія

 

—

 

искусителя.

 

Далѣе

мы

 

будемь

 

вид'Ьть,

 

какъ

 

эта

 

общность

 

предсказа-

нія

 

обособляется

 

и

 

определяется

 

болѣе

 

и

 

болѣе.

ІІзъ

 

всего

 

человечества,

 

призваннаго,

 

такимъ

образомь,

 

произвести

 

напослЬдокъ

 

своего

 

Освобо-

дителя,

 

Вогъ

 

избираетъ

 

одного

 

человѣка,

 

Авраама,

и

 

отъ

 

него

 

одного

 

производить

 

особы:і

 

народъ.

Отъ

 

сего-то

 

народа

 

и

 

надлежало

 

произойти

 

тому

Потомку

 

жены,

 

чрезъ

 

котораго

 

должно

 

было

 

совер-

шиться

 

спасеніе

 

рода

 

человѣческаго;

 

а

 

исключи-

тельное

 

назначеніе

 

этого

 

народа

 

дожпо

 

состоять

вь

 

томъ,

 

чтобы

 

и

 

прелварителыю

 

возвѣщать

 

о

прншествіи

 

грядущаго

 

Спасителя,

 

и

 

послъ

 

Ему

же

 

служить

   

свидѣтелемъ.

Пзбраніе

 

Авраама

 

совершилось

 

такимъ

 

обра-

зом'!,:

 

«II

 

сказалъ

 

Господь

 

Аврааму:

 

поди

 

изъ

 

зем-

ли

 

твоей,

 

отъ

 

родства

 

твоего

 

и

 

изъ

 

дому

 

отца

 

тво-

его

 

вь

 

землю,

 

которую

 

/I

 

укажу

 

теб

 

в.

 

II

 

Я

 

произ-

веду

 

отъ

 

тебя

 

велнкііі

 

пароль,

 

и

 

возвеличу

 

имя

твое...

 
благословится

 
въ

 
тебіь

 
всѣ

   
племена

   
зелныяп
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(Быт.

 

12,

 

1—3).

Впослѣдствіи,

 

после

 

жертнопршіошепіл

 

Исаа-

ка,

 

Аврааму

 

повторено

 

съ

 

большею

 

рЬшителыюс-

тію

 

и

 

точностію

 

тоже

 

обѣтованіе.

«Мною

 

клянусь,

 

сказалъ

 

Господь,

 

что

 

такъ

какъ

 

ты

 

едѣлалъ

 

еіе

 

дѣло,

 

и

 

не

 

ножалѣлъ

 

сына

своего;

 

то

 

Я.

 

благословляя

 

благословлю

 

тебя

 

и

много

 

умножу

 

сѣмя

 

твое,

 

какъ

 

звѣзды

 

нсбеспыя...,

и

 

благословятся

 

въ

 

сѣлепи

 

твоелъ

 

всѣ

 

пароды

 

земли,

за

 

то,

 

что

 

ты

 

послушался

 

гласа

 

Моего»

 

(Ііыт.

 

22,

16—18).

Откровеніе

 

особенно

 

высокое!

 

Вслвдствіе

 

нср-

ваго

 

обѣтовапія,

 

чтобы

 

очевиднее

 

приготовить

 

его

осуществленіе

 

въ

 

отдаленномъ

 

будущемъ,

 

Вогъ

 

об-

разуетъ

 

нарочито

 

особый

 

пародъ.

 

Для

 

этой

 

цѣли

Онъ

 

избираете

 

одного

 

человека,

 

по

 

выражепію

Исаіи,

 

какъ

 

усѣчеппый

 

пепь,

 

или

 

какъ

 

скалу,

 

изъ

которой

 

имѣлъ

 

пзсѣчь

 

и

 

выработать

 

(*)

 

зтотъ

 

ве-

ликій

 

народъ,

 

который

 

не

 

былъ

 

бы

 

похожі,

 

ни

 

на

какой

 

другой

 

народъ

 

ни

 

вь

 

древнія,

 

ни

 

вь

 

новыя

времена,

 

и

 

который

 

былъ

 

бы

 

хранителем!,,

 

оруді-

емъ

 

и

 

постоянным!,

 

свидѣтелемъ

 

благословеігія,

имѣвшаго

 

распространиться

 

некогда

 

на

 

все

 

народы.

Благословятся

 

вь

 

тебѣ

 

всѣ

 

племена

 

зелныя;

 

бла-

гословятся

 

въ

 

сѣлени

 

твоемъ

 

всѣ

 

народы

 

земли ,—или,

какъ

 

нѣкоторые

 

переволятъ,—въ

 

Толь,

 

Кто

 

прои-

зойдешь

    

отъ

 

тебя.

    

(**)

   

Такова

    

решительная

    

и

(*)

 

Ис.

 

51.

 

Воззрите

 

на

 

скалу,

 

пзъ

 

которой

 

вы

 

нзсѣчспы,

и — на

 

ту

 

изрытую

 

яму, изъ

 

которой

 

вынуты.

 

Воззри-

те

 

на

 

Авраама,

 

отца

 

вашего,

 

и

 

Сарру,

 

родившую

васъ.— 1

 

2.

(**)

 

Такъ

 

переводптъ

 

Де

 

Саси

 

библейское

 

выраженіс:

 

въ

 

сіь-

меиитвоемо,

 

иперсводъ

 

;>тотъ

 

будстъ

 

оправдаиъ

 

шше.
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опредѣлительная

 

цѣль

 

избраиія

 

Авраама

 

и

 

образо-

ванія

 

стъ

 

него

 

народа

 

іудейскаго.

 

Не

 

ради

 

его

 

са-

маго

 

и

 

не

 

по

 

своенравному

 

и

 

безпричинпому

 

бла-

говолепію

 

къ

 

нему

 

избралъ

 

Господь

 

народъ

 

іудей-

скій;

 

нѣтъ,

 

въ

 

немъ

 

избрано

 

особое

 

орудіе

 

для

 

от-

кровения

 

всеблагихъ

 

сов-етовъ

 

и

 

намт.реній

 

Бога,

устрояющаго

 

спасеніе

 

человѣчества

 

вообще.

 

И

 

ра-

ди

 

язычниковъ,

 

ради

 

всего

 

человѣческаго

 

рода

 

вы-

дѣлилъ

 

Богъ

 

для

 

Себя

 

изъ

 

всего

 

человѣчества

 

этотъ

народъ,

 

какъ

 

отборнѣишую

 

часть

 

земли,

 

тщатель-

но

 

обработанную,

 

чтобы

 

возрастить

 

некогда

 

на

ней

 

новую

 

благословенную

 

Отрасль,

 

къ

 

которой

 

и

всѣ

 

мы

 

могли

 

бы

 

быть

 

привиты.

 

Въ

 

одномъ

 

Ав-

раамѣ,

 

вь

 

одномъ

 

народ!;

 

іудейскомъ

 

Богъ

 

возлю-

билъ

 

всѣхъ

 

людей,

 

имълъ

 

въ

 

виду

 

спасеніе

 

всѣхъ

пародов

 

ь.

 

Какъ

 

ветхій

 

за» ет

 

ъ

 

быль

 

только

 

приго-

товленіемъ

 

новаго;

 

такъ

 

и

 

народъ

 

іудейскій,

 

въ

качествѣ

 

парода

 

Божія,

 

былъ

 

не

 

единственнымъ

наслѣдникомъ

 

благословеній

 

Божіихъ,

 

но

 

такимъ

паслѣдникомъ.

 

который

 

принимаешь

 

и

 

дли

 

другихъ

паслѣдство,

 

предназначенное

 

для

 

всѣхъ

 

народовъ

земли,

 

былъ

 

призванъ

 

принять

 

благословенія

 

завѣта

Бога

 

съ

 

человѣкомъ

 

вообще.

 

Такимъ

 

образомъ,

становится

 

понятнымъ,

 

что

 

въ

 

избраніа

 

народа

 

іу-

дейскаго

 

нмѣлось

 

въ

 

виду

 

и

 

призванье

 

язычниковъ;

такъ

 

какъ

 

избранно

 

этому

 

надлежало

 

слиться

 

съ

тѣмъ

 

призваніемъ,

 

ради

 

котораго

 

одного

 

оно

 

и

 

со-

вершилось.

 

Недостатокъ

 

разумѣнія

 

этого

 

отноше-

нія

 

и

 

былъ

 

причиною .

 

того,

 

что

 

народе

 

іудейскій
увлекался

 

горделивымъ

 

притязаніемъ

 

на

 

обладаніе

всею

 

землею

 

и,

 

вслѣдствіе

 

такого

 

чувственнаго

ослѣпленія,

 

быль

 

исключен!,

 

кзь

 

обіцаго

 

спасенія.

Въ

 

подобномъ

 

же

 

недостатке

 

понимаиія

 

этого

іннрокаго

 

плана

 

Божественнаго

 

заключается

 

прн-

Т.
 

II.
                                                                    

7
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чина

 

того,

 

что

 

невѣріе

 

соблазняется

 

и

 

претыкает-

ся

 

особымь

 

попеченіемъ

 

Божіимъ

 

обь

 

іудейскомъ

народе

 

во

 

всѣ

 

времена

 

его

 

встхозавѣтной

 

жизни.

II

 

въ

 

настоящее

 

время

 

бедственное

 

состояніе

 

того

же

 

народа

 

среди

 

всеобщего

 

благословенія,

 

изъ

 

ко-

торого

 

онъ

 

одинъ

 

исключается,

 

очевидно,

 

можетъ

уже

 

достаточно

 

показывать,

 

что

 

не

 

ради

 

его

 

од-

ного

 

Богъ

 

избралъ

 

его

 

и

 

благодѣтельствовалъ

 

ему

столько,

 

н

 

что

 

истинные

 

наследники

 

Авраама

 

не

столько

 

іудеи,

 

сколько

 

христіаие,

 

будутъ

 

ли

 

они

изъ

 

іудеевъ,

 

или

 

язычниковъ.

  

(*)

По,

 

скажутъ,

 

за

 

чѣмъ

 

же

 

Богъ

 

употребнлъ

 

для

этой

 

цѣлн

 

народъ

 

іудейскіи?

 

Какая

 

была

 

необхо-

димость

 

въ

 

одномъ

 

такомъ

 

посреднииЪ*?

 

ужели

Богъ

 

не

 

могъ

 

прямо

 

безь

 

этого

 

множества

 

посред-

ствующихъ

 

дѣятелей

 

призвать

 

всѣх

 

ь

 

насъ

 

ко

 

спа-

еенію,

 

которое

 

для

 

насъ

 

уготовлллъ?

Безъ

 

сомнѣнія,

 

Господь

 

могъ

 

употребить

 

для

этой

 

цѣли

 

безчисленныя

 

средства,

 

могъ

 

обойтись

и

 

без

 

ь

 

'

 

всякихъ

 

средствъ,

 

и

 

Ему

 

не

 

было

 

никакой

необходимой

 

нужды

 

ни

 

въ

 

чемъ

 

на

 

пути

 

къ

 

це-

ли,

 

которой

 

Онъ

 

нррдположилъ

 

достигнуть.

 

Но

 

ес-

ли

 

глубже

 

вникнуть

 

въ

 

существенную

 

потребность

для

 

насъ

 

такого

 

образа

 

дѣйствованія

 

со

 

сторо-

ны

 

Бога,

 

чтобы

 

мы

 

могли

 

видеть

 

Его

 

действія

 

на-

столько,

 

чтобы

 

признавать

 

Его

 

Божественное

 

о

паеь

 

попеченіе,

 

нисколько,

 

однакожь,

 

недѣлающія

---------------------------------------------

(_.*)

 

Всѣ

 

эти

 

ыыслп

 

заключаются

 

въ

 

проповѣди

 

Іоаіша

Крестителя

 

къ

 

Іудсямъ:

 

„сотворите

 

плодъ

 

достойный

покаяпія,

 

и

 

по

 

думайте

 

говорить

 

о

 

себъ:

 

отецъ

 

у

насъ

 

Авраамъ;

 

ибо

 

говорю

 

вамъ,

 

что

 

Богъ

 

можетъ

изъ

 

камней

 

спхъ

 

воздвигнуть

 

чадъ

 

Аврааму".

 

Матѳ.

3,

 

8.

 

9.
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принуждепія

 

и

 

наснлія

 

нашей

 

свободе;

 

то

 

для

насъ

 

представится

 

поразительною

 

премудрость

Божія

 

въ

 

такомъ

 

плаиѣ

 

Религіи.

 

Чтобы

 

спасеніе,

уготованное

 

намъ

 

Богомъ,

 

сделалось

 

для

 

насъ,

сколько

 

возможно,

 

очевиднымъ

 

и

 

ощутительнымъ,

и

 

чтобы

 

дать

 

мЪсто

 

съ

 

нашей

 

стороны

 

свободно-

му

 

и

 

добровольному

 

иринятію

 

его

 

съ

 

верою

 

и

 

лю-

бовно,

 

безь

 

чего

 

оно

 

осталось

 

бы

 

для

 

насъ

 

без-

полезнымъ,—для

 

этого

 

надобно

 

было

 

раскрыть

предъ

 

нами

 

план

 

г,

 

спасенія

 

нашего,

 

заблаговремен-

но

 

предвозвестить

 

о

 

немъ,

 

подготовить,

 

олице-

творить

 

его

 

въ

 

дѣйствіяхъ

 

и

 

событіяхъ,

 

заметно

состоящнхъ

 

нодъ

 

особымъ

 

распоряженіемъ

 

и

 

по-

кровнтельствомъ

 

Божіимъ.

 

Вотъ

 

оеиованіе

 

и

 

цѣль

избранія

 

Авраама,

 

отдѣленія

 

народа

 

іудейскаго

 

и

указапія

 

на

 

назначеніе,

 

для

 

нихъ

 

определенное.

Впрочемъ,

 

здѣсь

 

памѣренія

 

Божія

 

оправды-

ваются

 

собыгіемъ.

 

Особенное

 

образованіе

 

нарола

іудейскаго

 

для

 

болѣе

 

отдаленной

 

цели,—обращенія

язычниковъ,

 

и

 

иредсказаніе

 

объ

 

этой

 

двоякой
судьбѣ

 

его

 

и

 

назначенін,

 

выраженное

 

за

 

столько

вЪковъ

 

прежде

 

исполнеиія,

 

составляютъ

 

ясное

 

и

многознаменательное

 

пророчество,

 

открывающее

предъ

 

нами

 

участіе

 

въ

 

этомъ

 

событін

 

самаго

 

Бога

и

 

слуяіащее

 

оенованіемъ

 

для

 

пашен

 

вѣры.

Великое

 

обращеніе

 

всего

 

человечества

 

къ

 

един-

ству

 

Божественпаго

 

закона,

 

после

 

постепеинаго

ниспаденія

 

въ

 

бездну

 

заблуждеиій,

 

въ

 

каких

 

ь

 

пог-

рязали

 

все

 

пароды,

 

предавшіеся

 

идолопоклонству,

—вотъ

 

что

 

было,

 

безсиорио,

 

внЪ

 

всякаго

 

предвѣ-

дѣнія

 

человѣческаго,

 

внѣ

 

всякой

 

вероятности

 

и

даже

 

всякой

 

возможности

 

естественной;

 

и,

 

одна-

кожъ,

 

это

 

самое

 

предсказывается

 

здесь

 

за

 

две

тысячи

 
лѣтъ

   
прежде

  
испо.шенія,

 
и

 
будете

 
пред-
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сказываться

   

во

 

всѣхъ

   

пророчествахъ

 

съ

 

неослаб-

ною

 

настойчивостію.

Этотъ

 

необычайный

 

переворотъ

 

между

 

всѣмн

народами,

 

долженствовавшій

 

выйти

 

изъ

 

одного

народа

 

іудейскаго,

 

и

 

этотъ

 

народъ

 

іудейскій,

 

дол-

женствовавшей

 

произойти

 

собственно

 

отъ

 

одного

Авраама,

 

—

 

вотъ

 

что

 

составляетъ

 

существенную

особенность

 

Божественнаго

 

предсказанія.

II,

 

смотрите,

 

съ

 

какою

 

вѣрностію

 

цѣли

 

выдер-

живается

 

"этотъ

 

планъ!

 

Авраамъ

 

им

 

елъ

 

двухъ

 

сы-

новъ.

 

Пророчество

 

относилось

 

къ

 

нимъ

 

обоимъ,

какъ

 

относилось

 

ко

 

всѣмъ

 

людямъ

 

прежде

 

избра-

нія

 

Авраама;

 

но

 

такъ

 

какъ

 

Авраамъ

 

былъизбранъ

изъ

 

всЕхъ

 

людей,

 

то

 

также

 

взбирается

 

Псаакъ

 

изъ

сыновъ

 

Авраамовыхъ,

 

и

 

Божественное

 

обѣтованіе

еобственно

 

досталось

 

ему

 

одному.— «Богъ

 

сказалъ

Аврааму:

 

въ

 

ІІсаакѣ

 

наречется

 

тебѣ

 

сѣмя,

 

или

 

отъ

Исаака

 

произойдетъ

 

потомство,

 

которое

 

должно

носить

 

твое

 

имя»

 

(Быт.

 

21,

 

12).

 

«Я

 

буду

 

съ

 

тобою

и

 

благословлю

 

тебя,

 

сказалъ

 

Богъ

 

Исааку,

 

и

 

ис-

полню

 

клятву,

 

которою

 

Я

 

клялся

 

Аврааму

 

отцу

твоему.

 

Умножу

 

сѣмя

 

твое,

 

какъ

 

звѣзды

 

небесны

 

л...

и

 

благословятся

 

въ

 

семени

 

твоемъ

 

все

 

народы

 

зе-

мли»

 

(Быт.

 

26,

 

3.

 

4).

 

(*)

 

Подобное

 

же

 

избраніе
видим-!,

 

и

 

между

 

сыновьями

 

Исаака.

 

Ихъ

 

было

 

два:

Псавъ

 

и

 

Іаковъ,

 

и

 

только

 

къ

 

одному

 

Іакову

 

пере-

ходить

 

древнее

 

обѣтованіе.

 

«Я—Господь,

 

Богъ

 

Ав-

(*)

 

Что

 

касается

 

до

 

другаго

 

сына

 

Авраамова,

 

Измаила,

то

 

о

 

немъ

 

есть

 

особыя

 

пророчества;

 

„отъ

 

сына

 

ра-

быни

 

(твоей)

 

Я

 

произведу

 

народъ,

 

потому

 

что— сѣмя

твое.

 

Онъ

 

будстъ

 

между

 

людьми,

 

какъ

 

днкій

 

оседъ;

руки

 

его

 

на

 

всѣхъ,

 

и-руіш

 

всѣхъ

 

на

 

него;

 

жить

 

бу-

детъ

 

онъ

 

предъ

 

лицем'ь

 

всѣхъ

 

братьевъ

 

евоихъ"

 

(Бы-

тія

 

21,

  

13

 

п

 

1(5,

 

VI).
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раама,

 

отца

 

твоего,

 

и

 

Богь

 

Исаака...

 

Будетъ

 

по-

томство

 

твое,

 

какъ

 

песокъ

 

земной...

 

и

 

благословят-

ся

 

въ

 

тебѣ

 

и

 

въ

 

семени

 

твоемъ

 

всѣ

 

племена

 

зем-

ныя»

 

(Быт.

 

28.

 

13.

 

14).

II

 

замѣтьте,

 

что

 

для

 

указанія

 

въ

 

этомъ

 

избра-

ніи

 

Исаака

 

и,

 

потомъ,

 

Іакова,

 

очевидно

 

Божествен-

наго

 

иезависимаго

 

участія,

 

употребляется

 

въ

 

по-

средство

 

естественный

 

порядокъ

 

вещей.

 

Такъ

 

со-

старившаяся

 

въ

 

безплодіи

 

Сарра

 

дѣлается

 

чадо-

родною

 

въ

 

ущербъ

 

Измаила;

 

хитрость,

 

устроенная

против ъ

 

Исаака

 

для

 

того,

 

чтобы

 

онъ

 

передалъ

 

подо-

бавшее

 

намъ

 

благословеніе

 

Іакову,

 

отклоняетъ

 

это

благословеніе

 

отъ

 

Исава,

 

которому

 

оно

 

должно

 

бы

перейти

 

по

 

естественному

 

праву

 

первородства.

 

(*)

Божественное

 

всемогущество,

 

соединенное

 

съ

этіімъ

 

пророчествомъ,

 

повтореннымъ

 

Аврааму,

 

Иса-

аку

 

и

 

Іакову

 

одними

 

и

 

тѣми

 

же

 

словами:

 

блаюсло-

(*)

 

Справедливо,

 

что

 

онъ

 

продадъ

 

свое

 

право

 

первород-

ства;

 

но

 

тѣмъ

 

не

 

менѣе

 

здѣсь

 

скрывался

 

обманъ

 

по

отношенію

 

къ

 

Исааку.

 

Этимъ

 

обманомъ,

 

какъ

 

и

 

мно-

жествомъ

 

другнхъ

 

примѣровъ

 

въ

 

Вибліи,

 

сдпшкомъ

соблазняются

 

умы

 

легкомысленные;

 

но

 

всѣ

 

въ

 

этомъ

родѣ

 

недоумѣнія

 

легко

 

могутъ

 

быть

 

устранены

 

од-

нимъ

 

совершенно

 

естественнымъ

 

замѣчаніемъ.

 

Въ

 

со-

бытіяхъ

 

человѣческихъ

 

всегда

 

надобно

 

различать

 

двѣ

стороны:

 

свободу

 

чловѣческую,

 

которая

 

можетъ

 

дѣ-

лать

 

зло,

 

и

 

дѣйствіе

 

Промысла

 

Вожія,

 

который

 

по-

средствомъ

 

зла,

 

имъ

 

осуждаемаго,

 

достпгаетъ

 

добра,

къ

 

которому

 

направляетъ

 

дѣла

 

человѣч<%скія.

 

Конеч-

но,

 

между

 

этими

 

двумя

 

предметами

 

нѣтъ

 

никакой

 

вза-

имной

 

связи:

 

добро,

 

извлекаемое

 

Вогомъ

 

изъ

 

нашихъ

порочныхъ

 

страстей,

 

нисколько

 

ихъ

 

не

 

оправдываетъ,

равно

 

какъ

 

и

 

наши

 

страсти,

 

направленныя

 

къ

 

добру,

не

 

порочатъ

 

самаго

 

добра...
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в

 

яте,'i

 

въ

 

сѣмени

 

твоемъ

 

всѣ

 

племена

 

земныя,

 

откры-

вается,

 

какъ

 

уже

 

замѣчено,

 

въ

 

призваніи

 

языч-

никовъ,

 

которое

 

за

 

двѣ

 

тысячи

 

лѣтъ

 

предпринято

исъточностно

 

определено

 

средстпомъ,

 

кагсимъ

 

до-

лжно

 

совершиться:

 

это

 

народъ

 

іудейскій.

 

II

 

въ

 

этихъ

грапнцахъ

 

оно

 

уже

 

чудесно.

 

Но

 

оно

 

представляется

особенно

 

многознаменательнымъ,

 

если

 

слово

 

сѣля,

употребленное

 

здѣсь,

 

такт

 

же

 

какъ

 

и

 

вьпервомъ

 

про-

рочестве,

 

бу

 

демъ

 

разумѣть,

 

согласно

 

съ

 

лучшими

 

то-

лковниками,

 

въ

 

смыслѣ

 

лица

 

недѣлимаго

 

и

 

особаго,

которое

 

есть

 

Христоеъ.

 

А

 

такъ

 

именно

 

и

 

разумѣетъ

это

 

слово

 

св.

 

Ан.

 

Павелъ,—толкователь

 

ветхозавЪт-

наго

 

Писанія

 

самый

 

лучшій,

 

глубоко

 

понимавшій

 

и

 

я-

зыкъ,

 

и

 

нравы,

 

и

 

преданія

 

Евреевъ.

 

«Аврааму,

 

гово-

ритъ

 

онъ,

 

даны

 

были

 

обѣтованія

 

и

 

сѣмепи

 

его.

 

Не

 

ска-

зано:

 

и

 

иотомкймъ

 

какъ

 

бы

 

многим

 

ь,

 

но

 

какъ

 

одному:

и

 

сѣмени

 

твоему,

 

которое

 

есть

 

Христоеъ».

 

(*)

Здѣсь

 

св.

 

Апостоле

 

только

 

устраняете

 

обоюд-
ность

 

въ

 

значеніи

 

этого

 

слова,

 

и

 

для

 

сего

 

даетъ

 

ему

не

 

новый

 

какой

 

либо

 

смысле,

 

но

 

общеизвѣстный

 

и

употребительный

 

у

 

евреевъ.

 

Подтвержденіе

 

этого

 

мы

находимъ

 

въ

 

слѣдующихъ

 

словахъ

 

кнчги

 

Царстве:

«Я,

 

говорнтъ

 

Господь

 

Давиду,

 

вбзетавлю

 

поел е тебя

семя

 

твое,

 

которое

 

произойдете

 

отъ

 

утробеі

 

твоей,

 

и

упрочу

 

царство

 

его.

 

Онъ

 

построить

 

домъ

 

имени

 

Мо-

ему».

 

(**)

 

(Здѣсьрѣчь

 

идетъ

 

о

 

Соломон

 

е,но

 

въ

 

общемъ

имени

 

сѣмени разумѣетсякакь

 

лице

 

Соломона,

 

такъ

и

 

особое

 

Лице,

 

имеющее

 

произойти

 

отъ

 

пего

 

и

 

царст-

вовать

 

вечно,

 

—

 

это

 

Христоеъ).

Но

 

пророчества

 

сами

 

для

 

себя

 

взаимно

 

служатъ

(*)

   

Гал.

 

3.

 

16.

(**)

   

2

 

Цар.

 

7,

 

12.

 

13.
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изъясненіемъ

 

и,

 

какь

 

увидимъ

 

впослѣдствін,

 

они

более

 

и

 

более

 

будутъ

 

становиться

 

яснее.

 

Изъяс-

неніе,;Представленное

 

нами,

 

есть

 

не

 

что

 

иное,

 

какь

раскрытіе,

 

выведенное

 

изъ

 

нижеслѣдующаго

 

треть-

яго

 

пророчества.

III.

 

Это

 

третье

 

пророчество

 

Іакова. —Мы

 

виде-

ли,

 

что

 

пророчество

 

о

 

спасеніи

 

всѣхъ

 

народовъ

передано

 

было,

 

вместо

 

всѣхъ

 

людей,

 

исключитель-

но

 

Аврааму,

 

Исааку

 

и

 

Іакову.

 

Но

 

Таковъ,

 

не

 

какь

Авраамъ

 

и

 

ІІсаакъ,

 

оставившіе

 

иослѣ

 

себя

 

только

но

 

одному

 

сыну,

 

имѣлъ

 

двѣнадцать

 

сыновей:

 

ко-

торому

 

же

 

изъ

 

нихъ

 

достанутся

 

въ

 

удѣлъ

 

Боже-

ствепныя

 

обетованія*?

 

Говоря

 

по

 

человѣческп,

 

те-

перь

 

случайности

 

погрешностей

 

увеличились.

 

Од-

накожь,

 

пророчество,

 

во

 

избѣжаніе

 

погрешностей'

не

 

только

 

не

 

раскрывается

 

въ

 

выражекіяхъ

 

обо-

юдныхъ,

 

а,

 

напротивъ,

 

становится

 

болѣе

 

чемъ

когда

 

ли

 

So,

 

точнымч.

 

и

 

до

 

очевидности

 

определи-

те

 

л

 

ьнымъ.

«II

 

призвалъ

 

Іаковъ

 

сыновъ

 

своихъ

 

и

 

сказалъ:

соберитесь,

 

и

 

я

 

возвещу

 

вамь,

 

что

 

случится

 

въ

ваши

 

грядущіе

 

дни».

Такимъ

 

образомъ,

 

открывается.,

 

что

 

въ

 

рѣчи

Патріарха

 

мы

 

имѣемъ

 

выслушать

 

пророчество,

 

ка-

сающееся

 

последней

 

судьбы

 

іудеевъ.

 

Назначеніе
этого

 

народа

 

мы

 

уже

 

зчаемъ

 

изъ

 

нредыдущихъ

пророчествъ.

 

Раземотрішъ,

 

что

 

будетъ

 

высказано

въ

 

этомъ.

           

«

Все

 

сыновья

 

Іакова

 

были

 

осмотрены

 

св.

 

Пат-

ріархомъ;

 

и

 

каждый

 

пзъ

 

пнхъ

 

получаетъ

 

на

 

свою

долю

 

пророческое

 

благословсніе.

 

Когда

 

дошла

очередь

 

до

 

Іуды,

 

речь

 

старца

 

становится

 

возвы-

шеннее.
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аіуда!

 

тебя

 

восхвалятъ

 

братья

 

твои;

 

рука

 

твоя

на

 

хребтѣ

 

враговъ

 

твонхъ;

 

поклонятся

 

тебе

 

сыны

отца

 

твоего.

 

Молодой

 

левъ—Іуда;

 

съ

 

добычи,

 

сыпь

мой,

 

поднимаешься.

 

Преклонился

 

онъ;

 

легъ,

 

какъ

левъ

 

и

 

какъ

 

львица,

 

кто

 

подшгметъ

 

его^

 

Не

 

отой-

детъ

 

скипетръ

 

отъ

 

ІуЬы

 

и

 

жезлъ

 

отъ

 

погъ

 

ею,

 

по-

ка

 

пріиЬетъ

 

Примиритель

 

и

 

Ему

 

покорность

 

<наро-

довъь.

 

(*)

 

Такъ

 

читаютъ

 

некоторые

 

последнія

 

сло-

ва

 

по

 

еврейскому

 

тексту;

 

по

 

тексту

 

Семидесяти

 

они

читаются

 

несколько

 

иначе:

 

«пока

 

пріидетъ

 

то,

 

что

предопределено

 

ему

 

(Іуде);

 

и

 

Онъ—ожиданіе

 

ііаро-

довъъ;

 

по

 

Вульгате:

 

«пока

 

пріидетъ

 

Тотъ,

 

Кто

 

дол-

женъ

 

быть

 

посланъ;

 

Ему

 

будетъ

 

принадлежать

 

соб-

рате

 

пародовъ».

Несколько

 

ниже,

 

продолжая

 

предсказывать

грядущую

 

судьбу

 

каждаго

 

изъ

 

сыновъ

 

своихъ,

Патріархъ

 

внезапно

 

останавливается

 

и,

 

между

 

бла-

гословеніямн

 

Дана

 

и

 

Гада,

 

какъ

 

бы

 

говоря

 

съ

 

са-

мимъ

 

собою,

 

восклицаетъ:

 

«твоего

 

спасенія

 

жду

 

я,

Господи»,

 

или

 

по

 

переводу

 

другихъ:

 

«ожидаю

 

Спа-
сителя,

 

Котораго

 

пошлешь

 

Ты,

 

Господи».

 

(**)

Вотъ

 

пророчества

 

Іакова.

Во

 

всѣхъ

 

древностяхъ

 

іудейскихъ

 

нетъ

 

ни

 

од-

ного

 

голоса,

 

который

 

не

 

признака

 

ль

 

бы

 

здесь

 

про-

рочества

 

о

 

Мессіи.

 

Такъ

 

оно

 

здесь

 

ясно,

 

что

 

не

нуждается

 

въ

 

толкованіи.

 

Предметъ

 

пророчества

тотъ

 

же

 

самый,

 

что

 

и

 

въ

 

предыдущихъ

 

пророче-

ствахъ:

 

это— спасете

 

міра, — покориотпь,

 

собрате,

 

или

обращеніе

 

народовъ

 

къ

 

истинному

 

Богу

 

Лримири-

телемъ,

 

Спасителемъ(\ІІилогъ).

 

Посмотрите,

 

сколь-

ко

 

здесь

 

эти

 

черты—более

   

глубоки,

 

н

 

более

    

о-

(*)

  

Быт.

 

49,

 

8—10.

(**)

 
Быт.

 
49,

 
18.
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пределительны!—Здесь

 

сѣмя

 

изъ

 

понятія

 

собнра-

тельнаго

 

и

 

обоюднаго

 

проходить

 

въ

 

точное

 

и

 

оп-

ределенное

 

значеніе

 

лица,

 

олицетворяется

 

въ

 

(Ши-

логъ)

 

Примирителѣ,—Мессіи,

 

Который

 

долженъ

 

быть

посланъ;—еврейское

 

слово

 

принимаетъ

 

все

 

эти

 

зна-

чепія.

 

(*)

 

Онъ

 

есть

 

то

 

сѣмя

 

Авраама,

 

Исаака

 

и

 

Іа-

кова,

 

о

 

которомъ

 

благословятся

 

всѣ

 

племена

 

земныя, —

то

 

сѣмя

 

жены,

 

которымъ

 

будутъ

 

приведены

 

все

народы

 

въ

 

одно

 

стадо.

 

Онъ-то

 

и

 

составляетъ

 

ожи-

данье

 

всѣхъ

 

народовъ,

 

какъ

 

Спаситель,

 

посылаемый
отъ

 

Бога,

 

Котораго

 

въ

 

особенности

 

ожндалъ

 

самъ

а

 

копь:

 

твоего

 

спасенія

 

жду

 

я,

 

Господи!

 

(**)

Но

 

не

 

только

   

более,

  

чемъ

 

въ

   

предыдущихъ

пророчествахъ,

 

определены

 

здесь

 

тѣже

 

самый

 

чер-

(*)

   

Трп

   

парафраза

   

халдейскихъ— Онкелоса,

   

ІонаФана

 

и

Іерусалпмскій

   

относятъ

 

это

   

пророчество

 

къ

 

Мессіи,

разумѣя

   

его

 

въ

 

словѣ

   

Шилогъ.

 

Въ

 

трактатѣ

    

„Вере^

шитъ

 

Рабба"

 

чнтаютъ:

 

пока

 

пріидетъ

 

Шилогъ,

 

Который,

есть

 

Мессія.

 

Въ

 

кнпгѣ

   

„Берешптъ

 

Кецара"

 

scet.

 

79.

чптаютъ:

 

пока

 

пріидетъ

 

Шилогг,

 

потому

 

что

 

надлежит»

всѣмъ

 

народами

 

міра

 

принести

 

дары

 

Мессіи,

 

сыну

 

Давидову.
Этого

   

же

   

ынѣнія

   

держится

    

п

 

раввинъ

   

Кимхи;

   

въ.

своей

 

кнпгѣ

 

о

 

корняхъ

 

словъ,

 

подъ

 

словомъ

 

Шило

 

онъ

говорптъ:

 

„это

 

пророчество

 

относятся

 

къ

 

Мѳссіи к .

 

Къ

нимъ

 

можно

 

присоединить

 

Раввановъ:

 

Исаака,

  

Абра-

банедя,

 

Соломона,

 

Бехайя,

 

Днмпона

 

въ

 

его

 

Ницаконъ,

Талмудъ

 

на

 

Senherdin

 

cap.

 

11.

 

п

 

наконецъ

 

все,

  

что

есть

 

наиболѣе

 

достойнаго

 

уваженія

 

у

 

древнихъ

   

рав-

впновъ.

(**)

 

Всѣ

 

древніе

 

іудеи

 

одинаково

 

изъасняютъ

 

о

 

Мессіа

 

эти

послѣднія

 

слова

 

Іакоіза,

 

и

 

авторъ

 

парафраза

 

халдей-

скаго— Онкелосъ

 

прнбавляетъ,

 

что

 

не

 

отъ

 

Гедеона

 

ц

не

 

Сампсона

 

онъ

 

ояшдаетъ

 

освобожденія

 

своего

 

наро-

да,

 

но— отъ

 

Христа,

 

Который

 

ему

 

обѣщанъ.

Т.

 
II.

                                                                   
8
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ты,

 

по

 

и

 

новый

 

прибавлены

 

и,

 

притомъ,

 

самый

 

по-

разительныя,

 

Сципетръ, —или

 

правительственная

власть

 

въ

 

колене

 

Іудиномъ,

 

при

 

его

 

целости

 

и

 

са-

мостоятельности,

 

будетъ

 

держаться

 

до

 

тьхъ

 

поры

цока

 

пріидетъ

 

Мессія,

 

составляющій

 

ожидапіе,

 

пс-

точникъ

 

благословенья

 

и

 

спасеиія

 

веехъ

 

народовъ...;

и

 

когда

 

Онъ

 

пріидетъ,

 

этотъ

 

скипетръ

 

отнимется

у

 

него

 

навсегда.

 

Какая

 

очевидная

 

определитель-

ность

 

и

 

точность!

Птакъ,

 

верно

 

исполненіе!

 

Въ

 

самомь

 

деле,

всемъ

 

известно,

 

что

 

въ

 

ветхозавегныя

 

времена

колено

 

Іуднно

 

всегда

 

пользовалось

 

у

 

народа

 

іудей-

скаго

 

особыми

 

прнмущеетвамн.

 

Эти

 

преимущества

мы

 

видимъ

 

въ

 

томъ,

 

что

 

оно

 

изъ

 

среды

 

себя

 

да-

вало

 

народу

 

вождей,

 

царей,

 

н,

 

наконецъ,

 

самое

 

имя

его

 

сделалось

 

народнымъ

 

пменемъ

 

іудеевъ.

 

II

 

все

это,

 

безъ

 

сомнвнія,

 

следствіе

 

благословенія

 

Іаков-

лева,

 

нророчественная

 

сила

 

котораго

 

темъ

 

очевид-

нее

 

усматривается

 

въ

 

судьбе

 

его,

 

устрояемой

 

осо-

бымъ

 

промышленіемь

 

Божіимъ,

 

чвмъ

 

менее

 

мог-

ли

 

принадлежать

 

ему

 

эти

 

преимущества

 

по

 

есте-

ственному

 

порядку:

 

Іуда

 

не

 

былъ

 

старшим

 

ь

 

изъ

братьевь.

 

(*)

(*)

 

Это

 

колѣно

 

всегда

 

поставляется

 

первымъ,

 

когда

 

дѣло

идетъ

 

о

 

какомъ

 

препмущсствѣ

 

пли

 

чести.

 

Такъ

 

оно

первое

 

приносить

 

свои

 

дары

 

Госиоду

 

(Чнс.

 

7,

 

12).
За

 

нимъ

 

предоставлено

 

замѣчательное

 

мѣсто

 

на

 

во-

сточной

 

части

 

стана

 

противъ

 

входа

 

въ

 

скішію

 

(Чнс.

2,

 

2.

 

3).

 

Когда,

 

по

 

смерти

 

Інсуса

 

Навина,

 

весь

 

па-

родъ

 

вопрошалъ

 

Бога

 

о

 

выборѣ

 

новнго

 

вождя, — ука-

зано

 

было

 

избрать

 

вождя

 

изъ

 

колѣпа

 

I

 

удина.- — Впо-

слѣдствіи

 

усвоена

 

этому

 

колѣпу

 

царственная

 

власть

въ

 

лицѣ

 

Давида

 

и

 

его

 

наслѣдипковъ

 

потомственныхъ.

Но

 

Давндъ

 

исповѣдуетъ,

 

что

 

пачальствованіе

  

колѣна
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Не

 

мен

 

be

 

достоверно

 

и

 

то,

 

что

 

этотъ

 

скп-

петръ,

 

всегда

 

принадлежавши!

 

ІудЬ,

 

съ

 

нришест-

віемъ

 

Інсуса

 

Христа

 

быль

 

отнять

 

у

 

него

 

навсегда,

въ

 

точное

 

соотвЬтствіе

 

съ

 

пророческимъ

 

предска-

запіемъ:

 

пока

 

пріидетъ,

 

которое

 

оправдалось

 

бук-

вально.

 

Всякая

 

светская

 

исторін

 

излагаетъ

 

это

 

со-

бытіе.

 

Римляне,

 

подъ

 

предлогомъ

 

саоего

 

покрови-

тельства,

 

уже

 

слишкомь

 

много

 

присвоили

 

себе

власти

 

падь

 

Іулеею;

 

но

 

за

 

не Ьмъ

 

течь

 

народъ

 

Бо-

жій

 

имь.іь

 

еще

 

своего

 

царя,

 

который

 

былъсоюз-

нпкомь

 

Августа

 

и

 

пользовался

 

главнейшими

 

пра-

вами

 

царской

 

власти.

 

Первымь

   

посягательством ь

Іуднна

 

гораздо

 

древнѣе

 

царственной

 

его

 

власти.

 

„Богъ,
говоритъ

 

онъ,

 

пзбиралъ

 

вождей

 

отъ

 

Іуды,

 

и

 

потомъ

избралъ

 

домъ

 

отца

 

моего,

 

чтобы

 

вознести

 

меня

 

на

престолъ"

 

(Пар.

 

28,

 

4).

 

Даже

 

въ

 

продолжение

 

плѣна

Вавплонскаго

 

одна

 

часть

 

этого

 

колѣна

 

оставалась

 

въ

Іудеѣ,

 

а

 

другая,

 

отведеина.я

 

въ

 

плѣнъ,

 

даровала,

 

од-

накожъ,

 

народу

 

сему

 

Дапіпла

 

и

 

Езекіиля

 

и

 

имѣла

 

съ

собою

 

одного

 

изъ

 

свопхъ

 

царей,

 

Іоакима,

 

котораго

 

пре-

смникъ

 

Навуходоносора,

 

Евплмеродахъ,

 

прпглашалъ

 

къ

своему

 

столу

 

и

 

престолъ

 

котораго

 

стоялъ

 

выше

 

престо -

лопъ

 

другпхъ

 

государей,

 

подвластныхъ

 

ему

 

(Цар-

 

25,
27).

 

Наконецъ,

 

по

 

возвращеніп

 

изъ

 

плѣна

 

Вавилонска-

го,

 

которое

 

совершилось

 

подъ

 

предводительствомъ

 

Зоро-
вавеля,

 

пронсходпвшаго

 

изъ

 

колѣна

 

Іудина,

 

ето

 

коль-

цо

 

сдѣлалось

 

господствующнмъ

 

гораздо

 

болѣе,

 

чѣмъ

преягде;

 

потому

 

что

 

оно

 

одно

 

почти

 

послужило

 

осно-

ваиіемъ

 

и

 

стнхіпмн

 

для

 

образованія

 

іудейскаго

 

госу-

дарства.

 

Оно

 

одно

 

доставляло

 

изъ

 

себя

 

государству

 

и

правителей,

 

и

 

судей,

 

и

 

воителей.

 

Оно

 

же

 

одно

 

сооб-
щило

 

свое

 

имя

 

всѣмъ

 

остаткамъ

 

другпхъ

 

колѣнъ,

 

ко-

торыя

 

съ

 

того

 

времени

 

и

 

сдѣлалпсь

 

нзізѣстиьши

 

не

иначе,

 

какъ

 

подъ

 

имспсмъ

 

іудесвъ.
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иа

 

эти

 

права

 

со

 

стороны

 

Августа

 

было

 

то,

 

что

 

онъ

около

 

времени

   

рожденія

 

Іисуса

 

Христа

   

повелЬлъ

сделать

 

поголовную

 

перепись

 

всем ъ

 

жителямъ

 

Іу-

деи;

 

но

 

онъ

 

еще

 

не

 

собнралъ

 

дани.

 

Предъ'смертію
своею Иродъ

 

поручилъ

 

выполненіе

 

своего

 

завещанія

Августу,

 

не

 

только

 

какъ

 

верховному

 

государю,

 

но

в

  

какъ

   

могущественному

   

опекуну,

 

въ

   

котором ъ,

действительно,

 

имели

 

нужду

 

его

 

сыновья.

 

Августъ

лоставилъ

 

Архелая,

 

сына

 

Иродова,

 

уже

 

не

 

царемъ,

а

 

только

 

этнархомъ

 

цадъ

 

одною

 

частно

 

Іуден,

 

съ

обещаніемъ

 

почтить

 

его

 

и

 

титломъ

 

царя,

 

если

 

онъ

окажется

 

того

 

.«.оетойнымъ.

 

Но,

 

по

 

вндамъ

   

поли-

тики

  

римской,

 

онъ

 

не

 

оказался

 

достойнымъ

   

цар-

ской

 

чести,

 

и

 

потому

 

скоро

 

былъ

 

сослань

 

въ

 

Віеннь,

въ

   

Галліи.

 

Съ

 

этого

   

времени

   

Іудеею

   

унраплялъ

особый

 

прокураторъ,

 

который,

 

впрочемъ,

 

состоялъ

подъ

   

властію

   

областнаго

   

правителя

   

Спріи.

 

Эти

пронсшествія,

   

положившія

   

конецъ

   

паціоналыюй

независимости

 

народа

 

іудейекаго,,

 

и

 

вследствие

 

ко-

торыхъ

 

Іудея

   

сделалось

 

не

 

больше,

   

какъ

   

одною

изъ

 

провинціи

 

римских-ь,

 

(*)

 

совершились

 

въ

 

первыя

двенадцать

 

летъ

 

жизни

 

Іисуса

   

Христа.

 

Одно

 

об-

стоятельство

 

Его

 

жизни

   

показывает-!,

   

намь,

   

что

Іудея

 

должна

 

была

   

отдавать

 

Кесарю

   

Кесарево,

   

и,

тіаконецъ,

 

великая

 

драма

 

Его

 

смерти

 

обнаружива-

етъ

 

последнее

 

уничнженіе

 

національности

 

іудеевъ,

которые,

 

при

 

всей

 

ненависти

 

протнвъ

 

Іисуса

 

Хри-

ста,

 

не

 

имѣли

 

права

 

предать

 

Его

 

смерт

 

и,

 

и

 

принуж-

дены

 

были

 

приговоромъ

 

Римлянина

 

придать

 

видь

законности

   

своему

   

богоубійству.

 

Распни,

   

распни,

(*)

 

Только

 

въ

 

лицѣ

 

Ирода

 

Агриппы

 

пронеслась

 

некото-

рая

 

тѣнь

 

царя

 

надъ

 

трономъ

 

іерусалимскіімъ

 

отъ

 

38

до

 

45

 

года.
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кричали

 

они

 

предъ

 

Пнлатомъ:

 

этотъ

 

крикъ

 

окон-

чательно

   

заключил!,

    

нсполненіе

 

пророчества.

 

(*)

Остается

 

въ

 

пророчестве

 

другая

 

черта,

 

кото-

рая

 

выражена

 

въ

 

словахъ:

 

«Ему

 

покорность

 

наро-

родовъм.

 

Но

 

выяснить

 

ее

 

значить—и

 

оправдать.

 

Все

народы

 

образованные

 

ц

 

необразованные,

 

въ

 

про-

долженіе

 

четырехъ

 

тысячъ

 

летъ

 

блуждавшіе

 

во

мраке

 

идолопоклонства,

 

съ

 

распрострапепіемъ

 

бла-

говестія

 

о

 

Христе,

 

везде

 

принимаютъ

 

заігопъ

 

Еван-
гельскій

 

и

 

соединяются

 

между

 

собою

 

узами

 

брат-

ства

 

подъ

 

общимъ

 

именемъ

 

Хргістіанъ;

 

между

темъ

 

какъ

 

народъ

 

іудецскіи

 

въ

 

тоже

 

время

 

более

и

 

более

 

разсеявается

 

и

 

исчезаетъ.

Такимъ

 

образомъ,

 

скипетръ

 

быль

 

у

 

Іуды

 

до

пришествія

 

Того,

 

Кому

 

должны

 

были

 

покориться

все

 

народы,

 

этотъ

 

скипетръ

 

отнятъ

 

у

 

Іудьь

навсегда

 

съ

 

началомъ

 

этого

 

событія;

Всѣ

 

народы

 

обращаются

 

непосредственно

 

къ

закону

 

сего

 

Примирителя,—

воть

 

пророчество, —и

 

вотъ

 

нсполненіе!

 

II,

 

од-

накожь,

 

цьлыя

 

две

 

тысячи

 

летъ

 

разде.іяютъ

 

нхъ

одно

 

отъ

 

другаго.

 

Тутъ-то

 

и

 

сила

 

доказательст-

ва,

 

какъ

 

намь

 

эти

 

представляется.

 

Но

 

будемъ

 

про-

должать.

(*)

 

Іудеп

 

долгое

 

время

 

обманывали

 

себя

 

на

 

счетъ

 

раз-

рушеиія

 

своей

 

национальности;

 

но

 

были,

 

наконецъ,

принуждены

 

признать

 

надъ

 

собою

 

это

 

песчастіе.

 

Тог-

да-то

 

они

 

предались

 

отчаяпію

 

касательно

 

псполненія

пророчествъ

 

о

 

Мессіи;

 

пхъ

 

поразило

 

убѣжденіе,

 

что

Мессія,

 

какого

 

они

 

ожидали,

 

не

 

являлся.

 

„Когда-то,

 

го-

ворится

 

въ

 

Талмудѣ,

 

слышался

 

крикъ:

 

горе

 

намъ,

скипетръ

 

отнятъ

 

у

 

Іуды сс !

Lettre

 

sur

 

Icstis

 

Christ,

 

par.

 

El.

 

Rossiguol,

 

p.

 

189.
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IV.

 

Мессія

 

(Шилогъ),—ожиданіе

 

и

 

грлдущш

Примиритель

 

народовъ

 

сделался

 

теперь

 

онреде-

леннымъ

 

предметомъ

 

пророчествъ,

 

нредЬломъ

предназначенной

 

участи

 

Іуды,

 

надеждою

 

Іакова.

Отселе

 

мы

 

Его

 

уже

 

не

 

потеряемъ

 

изъ

 

виду;

Его

 

величественный

 

образъ

 

будетъ

 

более

 

и

 

более

выставляться

 

изъ-подъ

 

кисти

 

пророков ь.

«Я

 

увижу

 

Его,

 

говоритъ

 

первый

 

изъ

 

последу-

ющпхъ

 

пророков

 

ь;

 

Я

 

увпжу

 

Его,

 

но

 

не

 

теперь;

буду

 

смотреть

 

на

 

Него,

 

но

 

не

 

вблизи;

 

возсіяетъ

 

звѣз-

да

 

отъ

 

Іакова,

 

и

 

возвысится

 

скипетръ

 

у

 

Израиля;

онъ

 

поразитъ

 

князей

 

Моава,

 

и

 

погубить

 

сынов»,

Сиѳовыхъ».

 

Такъ

 

говорилъ

 

Валаамъ,

 

сынъ

 

Веоровъ,—

человѣкъ,

 

который,

 

съ

 

глазами

 

закрытыми,

 

видѣлъ

видѣнія

 

Всемогущаго,

 

и

 

въ

 

гізумлеиіи

 

ошкрывалъ

 

очи

(Числ.

 

24,

 

16.

 

17).

Не

 

мы

 

относимъ

 

къ

 

ІИессін

 

эти

 

пророчествен-

ныя

 

слова;

 

это

 

делали

 

іудеи

 

еще

 

задолго

 

до

 

прн-

шествія

 

Іисуса

 

Христа.

 

Прежде

 

всего

 

въ

 

такомъ

толкованіи

 

ихъ

 

согласны

 

межлу

 

собою

 

три

 

пер-

вые

 

парафраза

 

халдейскіе,

 

а

 

потомъ—все

 

почти

ученые

 

іудейскіе.

 

Чтобы

 

понять

 

ихъ

 

подлинный
смыслъ,

 

надобно

 

читать

 

въ

 

хронологической

 

свя-

зи

 

пророчествъ.

 

Прежде

 

всего

 

очевидно,

 

что

 

въ

первыхъ

 

словахъ

 

пророчества

 

изрекается

 

б.іаго-

словеніе

 

Израилю

 

и

 

почти

 

въ

 

тЪхт,

 

же

 

выражс-

ніяхъ,

 

какія

 

мы

 

видели

 

въ

 

пророчествах'!.

 

Іакова.

Тамъ

 

было

 

сказано:

 

«когда

 

онъ

 

ложится,

 

спить,

какъ

 

левъ

 

и

 

какъ

 

львица,

 

и

 

никто

 

не

 

смеетъ

 

раз-

будить

 

его».

 

II

 

за

 

темь

 

пророчество

 

прерывается;

теперь

 

Валаамъ

 

начинаешь

 

пророчествовать

 

вновь,

и

 

въ

 

высшей

 

степени

 

восхищепія

 

восклнцаетъ:

 

«Я
увижу

 

Его,

 

но

 

ие

 

теперь»....

 

II

 

тогда

 

уже

 

не

 

объ
Іакове

 
или

 
Израиле

 
говорить,

 
но

 
о

 
звѣздгь,

 
имѣю-
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щей

 

возсівть

 

отъ

 

Іакова,

 

и

 

о

 

скипетрѣ,

 

гімтощемъ

возвысишься

 

у

 

Израиля,

 

н

 

этотъ

 

скипетръ

 

востор-

жествуешь

 

не

 

только

 

надъ

 

князьями

 

ІѴІоава,

 

но

 

и

иадъ

 

всіьми

 

сынами

 

Сиоовыми,

 

т.

 

е.

 

надъ

 

всѣми

поколѣніями

 

людей.

 

(*)

 

А

 

это

 

можетъ

 

относиться

только

 

къ

 

Тому,

 

о

 

Комъ

 

уже

 

было

 

сказано,

 

что

 

въ

лицѣ

 

Его

 

благословятся

 

всѣ

 

пароды

 

земли

 

и

 

что

 

Ему—

покорность

 

пародовъ.

Въ

 

такомъ

 

же

 

смысле

 

говорнтъ

 

объ

 

этихъ

еловахъ

 

одпнъ

 

іудейскій

 

ученый.

 

«Паши

 

учители,

шішетъ

 

онъ,

 

изьясияютъ

 

ихъ

 

такъ:

 

Онъ

 

проник-

нет

 

ь

 

за

 

пределы

 

Моава,

 

т.

 

е.

 

Давндъ;

 

Онъ

 

побе-

дить

 

всехъ

 

сыновъ

 

Сиоа, —это

 

относится

 

къ

 

Мес-

сіи,

 

справедливость

 

чего

 

заставляетъ

 

признать

 

са-

мая

 

необходимость.

 

Ибо

 

Давидъ

 

не

 

царствовалъ

иадъ

 

всеми

 

сынами

 

Сиоовыми,

 

и

 

темь

 

более

 

не

было

 

ни'

 

одного

 

изъ

 

царей

 

Пзраильскпхъ,

 

который

бы

 

име.тъ

 

всеобщую

 

власть

 

въ

 

міре,

 

т.

 

е.

 

былъ

бы

 

царсмъ

 

всехъ

 

сыновъ

 

Сиоовыхъ».

 

(**)

(*)

 

Это,

 

дѣйетвптельно,

 

означаетъ

 

какъ

 

бы

 

всѣхъ

 

потом-

ковъ

 

Адама;

 

потому

 

что

 

Сифъ

 

былъ

 

единственный

 

сынъ

Адамовъ,

 

въ

 

потомстве

 

котораго

 

чрсзъ

 

Ноя

 

сохранил-

ся

 

и

 

распространился

 

родъ

 

человѣческій.

(**)Смот.

 

Dissertation

 

sur

 

le

 

Messie

 

par

 

Jacquolot,

 

p.

 

100,
гдѣ

 

можно

 

видѣть

 

много

 

и

 

другпхъ

 

цптатъ

 

изъ

 

рав-

впнскпхъ

 

сочиненій.

По

 

нашему

 

убѣжденію

 

нѣтъ

 

нужды

 

относить

 

завое-

ваиіе

 

Моапа

 

къ

 

Давиду,

 

какъ

 

дѣлаютъ

 

это

 

іудейскіе

ученые,

 

и

 

тѣмъ

 

нарушать

 

единство

 

пророчества.

 

Ес-

тествепнѣе

 

относить

 

это

 

пророчество

 

во

 

всей

 

его

 

цѣ-

лостп

 

къ

 

Мессіи

 

п

 

впдѣть

 

въ

 

немъ

 

постепенное

 

рас-

пространеніе

 

владычества

 

Іисуса

 

Христа,

 

Который

самъ

 

говорплъ

 

сиопмъ

 

Апостоламъ:

 

„будете

 

Моими

свндѣтелямн

 

въ

 

Іерусалпыѣ,

 

и

 

во

 

всей

 

Іудеѣ,

 

и

 

въ

Самарін

 
и

 
даже

 
до

 
послѣдняго

 
края

 
земли"

 
(Дѣяп.

 
1,

 
S).
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Впрочемъ,

 

пророкъ

 

Валаамъ,

 

какъ

 

известно,

жнлъ

 

между

 

народами

 

идолопоклонническими,

 

и

некоторые

 

думаю

 

гь,

 

что

 

онъ

 

же

 

сообщи

 

лъ

 

языч-

никамъ

 

некоторый

 

предварнтельныя

 

нопятія

 

о

прншеетвін

 

Меесіи,

 

и

 

отсюда

 

укоренилось

 

на

 

всемъ

востоке

 

то

 

древнее

 

глубокое

 

верованіе,

 

о

 

кото-

ромъ

 

говорятъ

 

Тацитъ

 

и

 

Светоній,чшо

 

изъ

 

Іудеи

 

про-

изойдешь

 

всемірный

 

Завоеватель.

 

Слова

 

эти,

 

действи-

тельно,

 

очень

 

сходны

 

съ

 

выраженіями

 

пророчест-

ва

 

Валаамова.

Какъ

 

бы

 

то

 

ни

 

было,

 

а

 

неоспоримо,

 

что

 

око-

ло

 

времени

 

пришествія

 

Іисуса

 

Христа

 

вея

 

Іудея,

глубоко

 

занятая

 

мыслію

 

этого

 

пророчества,

 

уст-

ремляла

 

взоры

 

на

 

горнзонтъ

 

событій,

 

чтобы

 

наб-

людать

 

восхожденіе

 

обещанной

 

звѣзды

 

отъ

 

Іакова.

И

 

мы

 

читаемъ

 

у

 

ІосиФа

 

Флавія

 

и

 

въ

 

Талмуде,

 

что

кратковременный

 

успехъ

 

Баркохава,—этого

 

лож-

наго

 

Мессіи,

 

Фанатнзмъ

 

котораго

 

навлекъ

 

нослед-

ніе

 

удары,

 

нанесенные

 

іудеямъ

 

Адріаномъ,

 

наибо-

лее

 

зависелъ

 

отъ

 

значенія

 

его

 

имени,

 

которое

 

озна-

чаетъ—сыиъ

 

звѣзды,

 

и

 

отъ

 

решимости

 

его,

 

по

 

силе

значенія

 

своего

 

имени,

 

относить

 

къ

 

себе

 

пророчес-

тво

 

Валаама.

Все

 

эти

 

пзъясненія

 

и

 

снесенія,

 

заимствован-

ный

 

вне

 

сферы

 

убежденій

 

Христіанекихъ,

 

въ

своей

 

совокупности

 

даютъ

 

этому

 

пророчеству

 

и

 

за-

ставляютъ

 

признать

 

за

 

нимъ

 

важное

 

место

 

въ

 

по-

следовательной

 

связи,

 

по

 

которой

 

мы

 

ннсходимъ

отъ

 

начала

 

міра

 

до

 

явленія

 

Іисуса

 

Христа.
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in»

 

нсдівлю

 

прсдъ

 

Роякдеетвомъ

 

Жрието-
вымъ,

Сознавъ

 

обязанность

 

свою — достойно

 

приготовиться

і;ъ

 

ерѣтепію

 

праздника

 

Рождества

 

Христова,

 

мы

 

положили

съ

 

вами

 

разсуждаті.

 

о

 

нсобходпмостп

 

воплощенія

 

Бога

 

для

спасспія

 

нашего.

 

Исходя

 

пзъ

 

понптія

 

о

 

наіпемъ

 

падепіп,

і;ъ

 

коемъ

 

мы

 

два

 

вслнкія

 

потерпѣли

 

зла, — правду

 

Божію

оскорбплн

 

п

 

разстроплись

 

сами

 

въ

 

себѣ, — вы

 

впдѣлп,

 

что

для

 

спасенія

 

нашего

 

необходимо,

 

вс

 

"1-хъ,

 

быть

 

иамъ

 

оправ-

данными;

 

во

 

2-хъ,

 

получить

 

новую

 

жизнь,

 

возродиться,

сподобиться,

 

т.

 

е.,

 

получить

 

два

 

блага,

 

нзъ

 

поихъ

 

ни

 

одно

не

 

можстъ

 

быть

 

иамъ

 

доставлено

 

иначе,

 

какъ

 

сплою

 

п

дѣйствіемъ

 

Бога — воплощенна.

 

—

 

Остаиовивъ

 

шшманіе

 

на

первомъ

 

дарѣ

 

оправдапія,

 

мы

 

различили

 

въ

 

благодати

 

сей

два

 

дѣйствія:

 

сиятіе

 

вины

 

грѣха

 

и

 

восподнеиіе

 

дѣлами

 

прав-

ды

 

жизни,

 

проведенной

 

во

 

грѣхѣ.

 

Что

 

спятіе

 

съ

 

насъ

 

вины

грѣха

 

можеть

 

быть

 

иамъ

 

даровано

 

не

 

иначе

 

какъ

 

силою

и

 

дѣпетвіемъ

 

крестной

 

смерти

 

Бога

 

— воплощенна, — объ

этомъ

 

бесѣдовалп

 

мы

 

съ

 

вами

 

прошлый

 

разъ.

 

Теперь

 

оста-

ется

 

иамъ

 

объяснить,

 

что

 

не

 

иначе,

 

какъ

 

подъ

 

тѣмъ

 

же

условіемъ,

 

возможно

 

п

 

восполненіе

 

дѣламп

 

правды

 

жизни,

проведенной

 

во

 

грѣхахъ,

 

н

 

псправлепіо

 

нашпхъ

 

пепорчеп-

пыхъ

 

енлъ

 

и

 

жизни,

 

пли

 

паше

 

позроэюдепіс.

Этимъ

 

и

 

займемся

 

пыиѣ.

 

Да

 

поможетъ

 

Господь

 

мнѣ

хорошо

 

растолковать,

 

а

 

вамъ

 

хорошо

 

усвоить

 

сіи

 

спасп-

тельпыя

 

истины.

Первая

 

истина. — Восполнить

 

жизнь

 

человѣка,

 

прове-

денную

 

во

 

грѣхахъ,

 

дѣдамн

 

правды,

 

могутъ

 

только

 

дѣла

Богочсловѣка.

Пусть

 

снята,

 

вина

 

грѣха

 

съ

 

человѣка

 

грѣшннка, — все

ли

 

дано

 

ему

 

чрезъ

 

то

 

къ

 

его

 

оправданію?

 

Нѣтъ.

 

Его

 

жизнь

Т.
 

11.
                                                                          

'■
 

9
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должна

 

пе

 

только

 

не

 

пмѣть

 

грѣха,

 

но

 

должна

 

быть

 

цѣпью

добрыхъ

 

дѣлъ,

 

Вогомъ

 

на

 

каждую

 

минуту

 

назначенных*.

Когда

 

прощена

   

вина, —грѣховъ

 

какъ

 

бы

 

не

 

стало;

 

но

 

гдѣ

же

 

добрыя-то

 

дѣла?

 

—

 

Пхъ

    

нѣтъ .....

  

II

 

надобно

 

нхъ

 

сдѣ-

лать,

   

позаимствовать

 

и

 

помѣстить

 

на

 

мѣсто

    

зла,

   

чтобы

явился

    

человѣкъ

 

во

 

всей

 

полнотѣ

 

правымъ

 

предъ

   

очами

правды

 

Божіей. — Живя

 

во

 

грѣхѣ,

 

человѣкъ

 

не

 

только

 

опус-

каетъ

 

дѣда

 

правды,

 

тратитъ

 

время;

 

но

 

и

 

наполняетъ

   

его

дѣйстшітельнымн

 

дѣламн

   

неправды,

   

подлежащими

   

поло-

яштельному

 

иаказапію.

 

Когда

 

снимается

 

съ

 

него

 

вина— по-

ложительное

   

наказйніе

 

за

   

грѣхъ,

 

то

 

спмъ

    

уничтожается

только

    

действительное

 

зло

 

въ

 

его

 

жизни, — пагубная

   

для

него

  

сила

 

его

 

неправдъ, —дѣлается

 

то

 

для

 

его

 

жизни,

 

что

сихъ

   

неправдъ

 

въ

 

ней

 

какъ

 

бы

   

не

 

было.

  

Но

   

минуты

   

и

часы

 

жизни

   

грѣховной,

   

освобождаясь,

 

такпмъ

   

образомъ,

оіъ

    

дѣйствительнаго

 

зла,

 

не

 

пріобрѣтаютъ

 

еще

 

чрезъ

 

то

дѣйствптельнаго

 

добра,

 

которому

 

слѣдовало

 

быть

 

въ

 

ннхъ

на

 

мѣсто

 

зла;

 

а

 

остаются

 

пустыми,

 

ннчѣмъ

 

незанятыми

 

и

пеозначеннымн;

 

такъ

 

что

 

вся

 

жизнь

    

человѣка,

 

по

 

снятін

съ

 

него

 

вины,

 

похожа

 

на

 

хартію,

 

ничѣмъ

 

ненаписанную, —

на

 

поле

 

незасѣянное

 

и

 

незаращепное, — на

 

древо

 

безъ

 

вѣт-

вей,

 

листьевъ

 

й

 

плодовъ.

  

А

 

въ

 

такомъ

 

впдѣ

 

человѣкъ

 

все

еще

   

неправъ

 

предъ

 

Богомъ;

 

ибо

 

правда

 

Вожія

   

требуетъ,

чтобы

 

вся

   

жизнь

 

его

 

была

 

полна

   

дѣйствнтельныхъ

    

доб-

рыхъ

 

двлъ. — Спрашивается

 

теперь, —какъ

 

же

 

и

 

чѣмъ

 

во-

сполнить

 

сей

 

недостатокъ

 

добра

 

въ

 

жизни

 

грѣшнпка?—

Очевидно,

 

что

 

самъ

 

человѣкъ

 

сдѣлать

 

сего

 

но

 

мо-

ясетъ:

 

ибо

 

пусть,

 

послѣ

 

покаяиія,

 

псрестанотъ

 

онъ

 

грѣ-

шить

 

иначиетъ

 

дѣлать

 

одни

 

добрыя

 

дѣла;

 

но,

 

чтобы

 

онъ

ни

 

дѣладъ,

 

будетъ

 

дѣлать

 

только

 

то,

 

что

 

обязапъ

 

дѣлать

въ

 

то

 

время,

 

когда

 

дѣлаетъ,

 

и

 

что,

 

потому,

 

на

 

прошед-

шую

 

его

 

яспзнь

 

не

 

моягетъ

 

имѣть

 

спасптельнаго

 

воздѣй-

ствія.

 

Какъ

 

же

 

быть?

 

Падо

 

позаимствовать

 

себѣ

 

правды

и

 

святости

 

отъ

 

другаго

 

лица

 

и

 

усвоить

 

ее

 

себѣ

 

такъ,

 

что-



—

 

69

 

—

бы

 

сама

   

правда

 

Божія

 

признала

 

со

 

нашею

   

собственною.

А

    

пзъ

    

сего, —

 

смотрите,

 

—

 

что

 

выходнтъ? — Надобно

 

иамъ

усвоить

 

еебв

   

дѣла

 

правды

 

другаго

 

лица.

    

Слѣдовательно,

1)

 

лице

 

сіе

 

должно

 

быть

 

человѣкомъ,

 

чтобы

  

творить

 

дѣла

человѣческія,

   

которыя

   

могли

 

бы

 

идти

 

къ

 

жизни

   

нашей,

ибо

 

-жизнь

 

наша

 

должна

 

быть

 

полна

   

дѣлаип

 

человѣчески-

ми;

  

2)

  

но

 

не

  

должно

 

быть

 

связано

  

закономъ

 

пли

   

обязано

къ

 

спмъ

   

дѣламъ:

  

иначе

 

спхъ

 

дѣдъ

 

нельзя

   

переводить

 

на

другпхъ,

 

пли

 

усвоить

 

другнмъ.

 

Дѣла

 

сін

 

въ

 

немъ

 

должны

 

быть

свободным!,,

 

незавпспмымъ

 

его

 

еокровнщемъ.

 

3)

 

Такъ

 

какъ.

дѣла

 

человѣческія

 

не

 

могутъ

   

выпдги

 

пзъ-подъ

 

обязатель-

ства,

 

коль

 

скоро

 

принадлежать

 

лицу

 

человѣка;

 

то

 

для

 

со-

вершенія

 

дѣлъ

 

человѣческихъ,

   

свободныхъ

 

отъ

 

обязателі-

 

'

ства,

 

надо,

   

чтобы

 

пѣкто

 

пзъ

 

сущнхъ

 

внѣ

 

круга

   

человѣ-

чества

 

вступплъ

 

въ

 

кругъ

 

его,

 

воспріялъ

 

па

 

себя

 

естество

его

 

и

 

его

 

силами

 

исполнилъ

  

всякую

 

правду

 

человѣческую,

необязательную,

 

однакожъ,

 

для

 

пего.

 

—

 

Послѣ

 

спхъ

 

разсуж-

деній

 

вамъ

 

самимъ

 

не

 

трудно

 

уже

 

сдѣлать

 

наведеніе,

   

что

таковымъ

 

сущсстиом'ь

 

Можетъ.быть

 

только

   

Богъ.

 

Ибо

 

ни

одна

 

тварь

 

не

 

свободна

 

отъ

   

закона. —Всѣ

 

заняты

   

своими

дѣламн

 

и

 

не

 

могутъ

 

дѣлать

 

такпхъ

 

дѣлъ,

 

которып

 

бы

 

мог-

ли

 

быть

 

передаваемы

 

пли

 

усвояемы

 

другнмъ.

 

Ни

 

Ангелы,

ни

 

Архангелы,

 

пи

 

иная

 

какая

 

тварь

 

по

 

можетъ

 

совершить

сего

 

для

 

насъ;

 

а— одинъ

 

только

   

Господь,

  

свободный

   

отъ

закоповъ,

 

лежащпхъ

 

на

 

тваряхъ

  

Его.

  

Сіе

 

впушаетъ

 

Онъ

Самъ,

 

когда

 

Ап.

  

Петру,

 

при

 

спросѣ

 

объ

 

упдатѣ

 

дидрахмы

на

 

храмъ,

 

сказадъ:

  

„Сыпъ

 

платптъ

 

ли

 

дань"? —Съ

 

другой

стороны,

 

дѣла

 

его

 

должны

   

нмѣть

 

вѣчное

 

п

 

безпредѣлыюс

значеніе;

    

потому

 

что

 

въ

 

ннхъ

   

пмѣютъ-

 

нул>'ду

 

всѣ

 

люди,

всѣхъ

 

врсменъ

 

и

 

мѣстъ;

 

а

 

такое

 

зпаченіе

 

они

 

могутъ

 

стя-

жать

 

только

 

тогда,

 

какъ

 

будутъ

 

совершены

 

Богомъ

 

въ

 

чс-

ловѣческомъ

 

сстествѣ

 

и

 

человеческими

 

силами,

 

т.

 

е.,

 

ког-

да

   

Богъ

 

ипостаспо

    

соединится

    

съ

 

чсловѣчествоіъ,

   

иди

вочсловѣчнтся,

 

и

 

совершить

 

пхъ

 

во

 

плоти.
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Нтакъ,

 

видите,

 

что

 

иедостатокъ

 

дѣлъ

 

правды

  

въ

 

жиз-

ни

 

нашей

 

можетъ

 

быть

 

воеполпснъ

 

только

 

дѣлашги

 

Богоче-

ловѣка .....

 

Я

 

нарочно

 

свожу

 

во

 

едино

 

всѣ

 

сіп

 

мысли,

 

что-

бы

 

утвердить

 

умъ

 

вашъ

 

въ

 

непоколебимом'!,

 

убѣждепін,

 

что

Спаситель

 

нашь

 

Іисусъ

 

Хрнстосъ

 

есть

 

по

 

человѣкъ

   

толь-

ко,

 

но

 

и

 

Богъ, — и

 

не

 

Богъ

 

только,

 

но

 

и

 

человѣкъ....

 

есть

Слово — плоть,

 

бывшее

 

ради

   

нашего

    

спасепія,

 

и

 

что

   

сіс

такъ

 

неотложно,

 

что

 

иначе

 

сиаеенію

 

нашему

   

и

 

устроить-

ся

 

нельзя

 

было. — Почему

 

прославимъ

 

Его,

   

поя

 

съ

 

церко-

вію:

  

„прпшелъ

 

еси

 

отъ

 

Дѣвы

 

ни

   

ходатай,

 

ни

 

Аигелъ,

 

по

самъ,

  

Господи,

 

воплощься

 

и

 

сиаслъ

 

еси

 

всего

 

мя

 

человѣ-

ьа. а

 

—

 

Онъ — свободный

 

отъ

   

закона — поставнлъ

 

Себя

 

подъ

заковъ,

 

чтобы

 

искупить

 

подзаконныхъ

 

(Тал.

  

4,

  

5).

   

Какъ

Бояіій

 

Сынъ

  

и

 

Богъ,

 

Онъ

 

быдъ

 

выше

 

всякнхъ

 

ограшіченііі;

но,

 

принимая

 

на

 

Себя

 

дѣло

 

нашего

 

спасеиія,

 

сказалъ:

  

„се

иду

 

сотворитп

 

волю

 

Твою,

 

Боже

 

Мой,

 

и

 

закопъ

 

Твой

 

по-

средѣ

 

чрева

 

Моего"

 

(Евр.

   

13,

  

9).

 

Почему,

 

прпшедши

 

на

землю,

 

въ

 

человѣческомъ

 

сстествѣ,

 

Опт.

 

нсполнялъ

 

всякую

правду

 

(Матѳ.

 

3,

  

13),

 

единственное

 

брашно

 

и

 

пптіе

 

нахо-

дилъ

 

въ

 

исполненіп

   

волн

   

пославшаго

 

Его

 

(loan.

  

4,

  

34),

бывъ

 

послушливъ

 

да<ке

 

до

 

счерти

 

(Фил.

 

^,

 

4).

  

II

 

все

 

это—

не

 

для

 

Себя,

 

а

 

для

 

того,

   

чтобы

 

содѣлаться

   

достпжспіемъ

цѣли,

 

концемъ

 

закона

 

къ

 

оправданію

   

всякаго

 

вГ.рующаго

(Рим.

 

10,

 

4),

 

—

 

чтобы

   

всякій

   

вѣрующій

    

чрезъ

 

вѣру

   

въ

Него

   

возстаноЕлялъ

   

законъ

 

(Рим.

  

3,

 

31),

 

вознаграждал 1»

иедостатокъ

 

его

 

въ

 

жизни

 

своей

 

и

 

нсполнялъ

 

праведность

ея

 

(Рим.

  

8,

 

11).

   

Почему

   

Апостолъ

   

удостовѣряетт.,

    

что

какъ

 

одпнмъ

   

-преступлепіемъ — всѣмъ

 

человѣкамъ

   

оеужде-

ніе;

 

такъ

 

одною

    

правдою —веѣмъ

   

человѣкам-ь

   

оправданів

къ

 

жизни.

  

Какъ

    

пепослушаніемъ

 

одного

 

челопт.ка

   

мпогіе

сдѣлалнсь

 

грѣшпымн:

 

такт>

 

и

 

послушапіемъ

 

одного

 

мпогіс

дѣлаются

 

праведными

 

(Рим.

  

5,

 

19).

 

Таігпмъ-то

   

образомъ

пѣтъ

 

намъ

   

оправдапія

 

въ

 

закопѣ,

 

по

 

только

 

въ

 

вѣрт.

   

въ

Господа

 

нашего

 

Іиеуса

 

Христа.
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Ясно,

 

думаю,

 

теперь

 

для

 

вае/ь,

 

что

 

оиравданіе

 

чело-

вѣка

 

не

 

могло

 

быть

 

устроено

 

иначе,

 

какъ

 

силою

 

и

 

дѣй-

ствіемъ

 

Бога— воплощенна. — Коротко

 

поясню,

 

наконецъ,

что

 

и

 

последнее

 

условіс

 

спасенія — возрожденіе

 

насъ

 

къ

 

но-

вой

 

жизни — не

 

возможно

 

безъ

 

воплощеиія

 

Бога.

Для

 

снасенія

 

человѣка,

 

какъ

 

мы

 

сказали

 

вначалѣ,

 

ма-

ло — оправдать

 

только

 

его

 

предъ

 

Богомъ:

 

надо

 

еще

 

совер-

шенно

 

переродить

 

его,

 

дать

 

ему

 

новую

 

жизнь,

 

истребить

въ

 

иемъ

 

начало

 

жизни,

 

достойной

 

осуждепія:

 

ибо

 

пока

 

будстъ

Держаться

 

въ

 

пемъ

 

сіс

 

начало, —

 

онъ

 

вес

 

будетъ

 

творить

 

дѣ-

ла

 

неправды.

 

Потому,

 

оправдывай

 

его

 

хоть

 

каждую

 

мину-

ту,

 

онъ

 

каждую

 

же

 

минуту

 

будетъ

 

спова

 

подпадать

 

осуж-

дение,

 

и,

 

слѣдовательно,

 

самое

 

оправданіе

 

не

 

прпнесетъ

ему

 

пользы.

 

Какъ

 

жѳ

 

быть?

 

Надобно

 

дать

 

ему

 

новую

жизнь,

 

дать

 

силы,

 

которыми,

 

побѣждая

 

грѣхъ,

 

онъ

 

тво-

рнлъ

 

бы

 

одну

 

правду, — пли,

 

ио

 

Апостолу,

 

ходнлъ

 

въ

 

об-

новденін

 

жизни. — Спрашивается,

 

какъ

 

сего

 

достпгпуть? —

Надобно

 

для

 

сого

 

возстать

 

новому

 

родоначальнику,

 

но-

вому

 

Адаму,

 

какъ

 

внушаетъ

 

Апостолъ,

 

чтобы

 

всѣ

 

пщу-

щіе

 

спасенія

 

отъ

 

него

 

почерпали

 

новую

 

жизнь. — Припом-

ните,

 

что

 

въ

 

паденін

 

человѣкъ

 

потерялъ

 

свою

 

истинную

жизнь,

 

началъ

 

жить

 

какою

 

то

 

другою

 

жизнію,

 

которую

 

въ

отпошепін

 

къ

 

назпачспію

 

человека

 

надо

 

назвать

 

ложною

жпзпію.

 

Она,

 

начавшись

 

съ

 

главы

 

человечества,

 

разли-

лась

 

потомъ

 

во

 

все

 

члены

 

его,

 

такъ

 

что

 

весь

 

человѣче-

скій

 

родъ

 

представлять

 

сталъ

 

огромное

 

ложножпвущее

 

тѣ-

ло.

 

Очевидно,

 

что,

 

дла

 

обповлеиія

 

сего

 

иовреждеипаго

 

и

разстрпоннаго

 

тела,

 

падобно

 

отвпѣ

 

влить

 

въ

 

пего

 

иачала

пстнино

 

человѣчсской

 

жизни,

 

подобно

 

тому

 

какъ

 

врачу-

ютъ

 

испорченный

 

человѣческій

 

органпзмъ,

 

чрезъ

 

влнваніе

въ

 

него

 

здоровой

 

неповрежденной

 

крови, — надобно, — пред-

ставляя

 

человечество

 

древомъ, —привить

 

его

 

къ

 

другому

древу,

 

полному

 

жизни,

 

чтобы

 

оно

 

исполнилось

 

его

 

ягиво-

поснымп

 
соками,— надобно

 
возстать

 
цовой

 
главѣ

 
рода

   
че-
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ловѣческаго,

 

чтобы

 

люди,

 

роягдаясь

 

отъ

 

него

 

вновь,

 

или

перерождаясь

 

чрезъ

 

него,

 

въ

 

союзѣ

 

съ

 

нпмъ

 

составляли

новое

 

тѣло

 

человѣчества,

 

полное

 

истинной

 

человеческой

жизни.

 

Спрашивается,

 

—

 

кто

 

можетъ

 

быть

 

такою

 

главою? —

Никто,

 

какъ

 

Богочеловѣкъ.

 

Онъ

 

долженъ

 

быть

 

человѣкъ,

чтобы

 

даровать

 

иамъ

 

человѣческую

 

жизнь,

 

и

 

долженъ

 

быть

Богъ,

 

чтобы

 

жизни

 

человеческой

 

въ

 

Своемъ

 

Лице

 

сооб-

щить,

 

съ

 

одной

 

стороны,

 

неповрежденность,

 

чистоту

 

и

 

со-

вершенства,

 

свойственный

 

человеческой

 

прнродѣ,

 

съ

 

дру-

гой — такую

 

всеобъемлющую

 

пользу,

 

которая

 

довдѣла

 

бы

 

къ

оживленно

 

всѣхъ

 

людей,

 

бывшнхъ,

 

сущнхъ

 

и

 

будущпхъ, —

два

 

свойства,

 

коп

 

человеческая

 

жизнь

 

можетъ

 

стяжать

только,

 

бывъ

 

воспріята

 

въ

 

личность

 

Божества, — ила

 

въ

лицѣ

 

Богочеловѣка.

Таковъ

 

и

 

есть

 

Господь

 

наіпъ

 

Інсусъ

 

Хрнстосъ, — но-

вый

 

Адамъ,

 

начатокъ; — Опт,

 

есть

 

Господь

 

съ

 

нсбесн

 

(1

Кор.

 

15,

 

45

 

—

 

48),

 

есть

 

жпвотъ,

 

иже

 

бѣ

 

у

 

Отца

 

и

 

явпся

иамъ,

 

Онъ

 

хлѣбъ

 

животный,

 

сходящій

 

съ

 

нсбесн

 

и

 

дающій

жнвотъ

 

міру.

 

Онъ— съ

 

неба,

 

но

 

содержптъ

 

и

 

другую

 

жизнь,

не

 

отъ

 

Ангела,

 

а

 

отъ

 

сѣмспн

 

Авраамова

 

пріятъ,

 

отъ

 

пол-

ноты

 

которой

 

мы —всѣ

 

люди

 

прпнпмаемъ,

 

и

 

чрезъ

 

общепіе

съ

 

коею

 

сами

 

получаемъ

 

жизнь.

 

II

 

всѣ,

 

тагимъ

 

образомъ,

становимся

 

членами

 

Его

 

отъ

 

плоти

 

Его

 

и

 

отъ

 

костей

 

Его

(Еф.

 

5,

 

30),

 

все

 

составляемъ

 

одно

 

тѣло,

 

глава

 

котораго

Онъ,

 

питающій

 

и

 

грѣющій

 

его,

 

и

 

которое

 

не

 

ктому

 

само

ліиветъ,

 

но

 

яшветъ

 

въ

 

немъ

 

Хрнстосъ

 

(Тал.

 

2,

 

20),

 

ибо

тутъ

 

все

 

и

 

во

 

всемъ

 

Хрнстосъ

 

(Кол.

 

3,

 

11). — Такъ-то

вѣрно,

 

что

 

какъ

 

во

 

Адамѣ

 

всѣ

 

умнраютъ:

 

такъ

 

во

 

Христе

всѣ

 

ожнваіотъ .....

 

Начатокъ

 

Хрнстосъ,

 

потомъ

 

все

 

вѣруго-

щіе

 

во

 

имя

 

Его

 

(1,

 

Кор.

  

15,

 

22).

Сіе

 

вѣдая,

 

бр.,

 

блюдитсся

 

отъ

 

льетящнхъ

 

вамъ

 

и

 

хо-

тящихъ

 

уклонить

 

васъ

 

отъ

 

пути

 

живота

 

истшшаго,

 

во

Христѣ

 

Іисусѣ,

 

въ

 

мрачный

 

путь

 

повреждснія

 

во

 

имя

 

че-

ловечества.

 
Человѣчество !

 
Человечество !

 
—твердятъ

 
иные ....
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въ

 

разпыхъ

 

пзворотахъ....;

 

а

 

что

 

есть

 

человечество? —

Есть

 

то,

 

что

 

мы

 

получили

 

отъ

 

Адама, — поврежденное,

 

не-

надежное,

 

грешное __

 

Не

 

во

 

имя

 

его

 

надо

 

ратовать,

 

а

 

во

имя

 

Христіанства,

 

возвращающаго

 

намъ

 

истинную

 

жизнь

чрезъ

 

общеніе

 

съ

 

Господомъ

 

Іпсусомъ

 

Христомъ.

 

Каковъ

перстиый,

 

таковы

 

и

 

нерстные,

 

и

 

каковъ

 

небесный,

 

тако-

вы

 

и

 

небесные.

 

Только

 

вступающіе

 

въ

 

общеніе

 

съ

 

Госпо-

домъ

 

прпннмаютъ

 

обновленную

 

истинную

 

жизнь.

 

Какъ

ветви

 

только

 

те

 

живы,

 

коп

 

на

 

лозе;

 

те

 

я;е,

 

кои

 

не

 

на

лозе,

 

умпраютъ

 

и

 

засыхаютъ:

 

такъ

 

и

 

нзъ

 

людей

 

те

 

толь-

ко

 

живы,

 

кон

 

во

 

Христе.

 

Человечество

 

вне

 

Христа

 

есть

сухая

 

ветвь,

 

безжизненная,

 

какъ

 

бы

 

заботливо

 

не

 

питали

его,

 

и

 

не

 

ходили

 

за

 

ннмъ.

Итакъ,

 

бр.,

 

ігЬтъ

 

намъ

 

ни

 

о

 

едпномъ

 

же

 

иномъ

 

спасе-

нія,

 

кроме

 

Іпсуса

 

Христа — Богочеловека.

 

Бъ

 

Его

 

смерти —

наше

 

пзвнііеніс,

 

въ

 

Его

 

правде — паше

 

оправдапіе,

 

въ

 

Его

жизни — наша

 

истинная

 

жизнь.

 

Онъ —паша

 

праведность,

 

ос-

вященіе,

 

нскупденіе

 

(1

 

Кор.

 

1,

 

30).

 

Имъ

 

мы

 

омылись,

освятплись,

 

онравдндпсь

 

(—6,

 

11).

 

Въ

 

Пемъ

 

обитаетъ

 

вся-

кая

 

полнота

 

(Кол.

 

1,

 

19).

 

Чрезъ

 

Него

 

только

 

п

 

въ

 

Немъ

мы

 

можемъ

 

иметь

 

свойственную

 

намъ,

 

но

 

намеренно

 

Во-

жію,

 

полноту

 

(Кол.

   

2,

 

10).

Благосдовепъ

 

Богъ,

 

благословнвшій

 

насъ

 

всякпмъ

 

бла-

гоеловеніемъ

 

духовнымъ

 

во

 

Христе

 

Інсусе

 

Господе

 

на-

шемъ.

 

Амппь.

j

Рсдакторъ:

 

Рситоръ

 

Сомпияріп

 

Нротоісрей

  

Мпхап.тъ

 

ЗсФііроиъ.

Съ

 

дозполсиіи

 

цензуры.

 

9

 

іюліі

 

18(іі)

 

года.

Тамбовъ.

 

Лъ

 

Губерпской

 

Земскоіі

 

ТипограФІи.






